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A la una y treinta y cinco minutos de la tarde (1:35 p.m.) de este dia, lunes, 19 de octubre de 1998, el
Senado inicia sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Charlie Rodriguez Col6n, Presidente.

ASISTENCIA

Senadores:

Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Biez Galib, Carmen L. Berrios Rivera, Norma L. Carranza De Leén,
Carlos A. Davila Lépez, Francisco Gonzilez Rodriguez, Roger Iglesias Sudrez, Victor Marrero Padilla,
Anibal Marrero Pérez, Kenneth McClintock Hernindez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe Navas
De Ledn, Mercedes Otero de Ramos, Carlos Pagin Gonzilez, Sergio Pefia Clos, Enrique Rodriguez Negroén,
Jorge Andrés Santini Padilla y Charlie Rodriguez Coldn, Presidente.

SR. PRESIDENTE: Por el pase de lista, se determina que hay quérum en el Senado de Puerto Rico y se
inician formalmente los trabajos del Senado de Puerto Rico.

Vamos a solicitar a las personas que ocupen sus lugares y los invitados que también ocupen los lugares
que le han sido asignados.

Muy buenas tardes al Pueblo de Puerto Rico. Se inician los trabajos del Senado de Puerto Rico en el dia
de hoy, donde estaremos realizando una Sesién muy importante de beneficio para todo nuestro pueblo y para
el Senado de Puerto Rico.

Solicitamos en estos momentos que se proceda con el Orden de los Asuntos y el primer asunto en nuestra
agenda.

(Se hace constar que después del pase de lista inicial entraron a la Sala de Sesiones los sefiores Modesto
L. Agosto Alicea, Rubén Berrios Martinez, Eduardo Bhatia Gautier, Antonio J. Fas Alzamora; las sefioras
Velda Gonzilez de Modestti , Luisa Lebrén Vda. de Rivera; y los sefiores Jorge Alberto Ramos Comas, .
Bruno A. Ramos Olivera y Ramén Luis Rivera Cruz).

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Si, sefior Presidente, solicitamos que se proceda con la Invocacién
correspondiente.

INVOCACION

El Reverendo David Casillas y el Padre Carlos Pérez, miembros del Cuerpo de Capellanes del Senado
de Puerto Rico, proceden con la Invocacion.

REVERENDO CASILLAS: Muy buenas tardes a todos los presentes. Dios les bendiga. Siempre que

iniciamos las sesiones aqui en el Senado, los Capellanes participamos en un momento de reflexion y oracion.
Dado el asunto que sera discutido y presentado en la tarde de hoy, queremos compartir con ustedes una
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porcién de la Palabra, donde el Sefior Jesis, evocando el momento en que se emitird justicia, usa una
simbdlica representacion muy especial para indicar a aquéllos que caminan y estan siendo vistos con ojos
agradables delante del Sefior. Y dice asi esta porcion de la Palabra: "Entonces el Rey dird a los de su
derecha: Venid, benditos de mi Padre, heredad el reino preparado para vosotros desde la fundacion del
mundo. Porque tuve hambre y me disteis de comer; tuve sed y me disteis de beber; fui forastero y me
recogisteis; estuve desnudo y me cubristeis; enfermo y me visitasteis; en la carcel y vinisteis a Mi."

Entonces los justos le responderan diciendo: "Sefior, ;cuando te vimos hambriento y te sustentamos, o
sediento y te dimos de beber? ;Y cudndo te vimos forastero y te recogimos o desnudo y te cubrimos, o
cuando te vimos enfermo o en la carcel y vinimos a Ti?" Y respondié el Rey y les dira: "De cierto os digo,
que en cuanto lo hicisteis a uno de estos mis hermanos mas pequefios, a Mi lo hicisteis".

PADRE PEREZ: Sefior Dios, mira tus hijos e hijas del Senado que sienten el eco de esta Palabra resonar
en su corazén. Quieren tener corazon sensible para el sufrimiento y el dolor en nuestro cuerpo. Dignificalos,
bendicelos, para que sean siempre promotores del bien comin, de eso que dignifica y construye una sociedad
fraterna y justa. Todo esto te lo pedimos en el nombre de Jesucristo, Nuestro Sefior. Amén. En el nombre
del Padre, y del Hijo y del Espiritu Santo.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, conforme se aprob6 en la Sesion del pasado jueves, vamos
a solicitar que el Senado de Puerto Rico se constituya en Comisién Total.

SR. PRESIDENTE: Esa fue una mocidn que fue aprobada por el Senado de Puerto Rico, como indica
el Portavoz, el pasado jueves, por lo cual, procede que nos constituyamos formalmente en Comision Total.
A esos efectos, el Senado se convierte en una Comisién Total para atender un informe a ser presentado por
el licenciado José Fuentes Agostini, Coordinador Estatal Interagencial del Gobierno de Puerto Rico para el
Manejo de la Emergencias, asi como también el sefior José Bravo, quien es el Director de la Oficina Local
Federal para el Manejo de Emergencias.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, vamos a solicitar que se autorice a los distinguidos miembros
de la Prensa, a que puedan entrar al Hemiciclo del Senado a tomar fotografias y videos durante los trabajos
de la tarde de hoy, no asi para entrevistas directamente con los Senadores.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

Iniciamos esta tarde la Sesién Especial del Senado, relacionada con los esfuerzos del Gobierno Estatal y
el Gobierno Federal, para ayudar a las victimas afectadas tras el paso del Huracidn "Georges". Esta Sesién
esta fundamentada por las expresiones y preocupaciones de miles de damnificados con quienes este servidor
y los miembros de este Senado han compartido.

A la vez, hemos tenido la oportunidad de escuchar de parte de los damnificados sus querellas,
recomendaciones, aspiraciones y agradecimientos durante las visitas que realizamos a los Centros de Refugios
e inspecciones que realizamos en multiples municipios de las dreas mas afectadas.

La devastacion de este fendmeno natural ha sido clasificada por funcionarios de la Agencia Federal para
el Manejo de Emergencias (FEMA), como la que més dafios fisicos ha ocasionado en la historia de Puerto
Rico. Sin embargo, s6lo Dios puede medir el dafio emocional, las frustraciones y las ansiedades que todavia
sufren cientos de miles de puertorriquefios que perdieron sus casas 0 que ain no cuentan con servicios
esenciales.

Esta Sesion no fue convocada para hacer criticas ni para discrepar, se citd por la sencilla razén, que tanto
el Senado de Puerto Rico, como la Camara de Representantes son instituciones del Gobierno de Puerto Rico,
que constitucionalmente tienen la facultad para asignar fondos y recursos, no sélo durante una crisis como
ésta, sino el curso diario de servirle al pueblo.

Es menester de este Cuerpo estar debidamente informado sobre los planes, programas y recursos que tanto
el Gobierno Estatal como el Federal piensan invertir para reconstruir a nuestra Isla. Con la obtencion de esta
informacion, nos aseguramos el poder contribuir con medidas y acciones legislativas para ayudar a aquéllos
que més necesitan. Ademas, esta Sesién resulta ser otro foro de difusion informativa para que el pueblo
conozca todos los esfuerzos y trabajos que el Gobierno de Puerto Rico y el Gobierno de los Estados Unidos
estan realizando para asegurar la recuperacion de Puerto Rico.
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No estamos ignorantes de la magnitud del desastre, ni tampoco de la retadora tarea que tenemos por
delante. - Este pueblo en miltiples ocasiones en su historia moderna-ha tenido la determinacién y la
perseverancia de levantarse ante desastres naturales con gran fuerza.

Agradecemos el interés del licenciado José Fuentes Agostini, y de todas las personas que laboran
conjuntamente en el esfuerzo del Gobierno por lograr la recuperacién en Puerto Rico, asi como también del
sefior José Bravo, y de todas las personas que laboran con él en el Gobierno Federal, de colaborar para que
esta Sesion sea productiva e informativa para todo el Pueblo de Puerto Rico.

El esfuerzo de reconstruccion de los dafios fisicos y emocionales causados por el Huracan "Georges", no
es solo del Ejecutivo, ni del Gobierno Federal, ni tampoco de la Legislatura. Es un esfuerzo colectivo y de
todos los sectores y corrientes de pensamientos de este pueblo. S6lo de esta forma llevaremos a Puerto Rico
al sitial que todos deseamos, que nuestro pueblo pueda continuar disfrutando de la gran obra realizada hasta

el momento por parte de la presente Administracion y por lo que falta por realizar por el bienestar de nuestro
pueblo.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se forme una Comision Especial para
que se escolte hasta el Hemiciclo del Senado a los distinguidos invitados en la tarde de hoy, el sefior José
Bravo y el licenciado José Fuentes Agostini y sus acompaifiantes.

SR. PRESIDENTE: Vamos a designar al compafiero sefior Vicepresidente del Senado, Anibal Marrero
Pérez; asi como también al senador Eudaldo Biez Galib; y a la compafiera Senadora, Portavoz Alterna de
nuestra delegacioén, Lucy Arce, para que acompaiien a los distinguidos funcionarios al Hemiciclo del Senado.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, queremos dar lectura a las reglas que habran de regir esta
Comisién Total en la tarde de hoy, y dicen asi: Reglas Especiales en torno a la Comision Total relacionada
al informe del Secretario de Justicia y coordinador interagencial del Gobierno de Puerto Rico, Honorable José
Fuentes Agostini y el Director para Puerto Rico de la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias
(FEMA), el seifior José Bravo, sobre los dafios ocasionados por el Huracidn "Georges", el estado en que se
encuentra el tramite de ayudas y los planes de recuperacion para Puerto Rico.

Namero uno, el Senado de Puerto Rico se constituird en Comisién Total para recibir el informe del
Secretario de Justicia y Coordinador Interagencial del Gobierno de Puerto Rico, Honorable José Fuentes
Agostini, y el Director para Puerto Rico de la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA),
sefior José Bravo, sobre los dafios ocasionados por el Huracin "Georges", el estado en que se encuentra el
tramite de ayudas y los planes de recuperacion para Puerto Rico.

Nuamero dos, el tiempo asignado a la exposicién de los deponentes y su interrogatorio por las delegaciones
de los partidos politicos en el Senado y por los Senadores seri el siguiente: Exposicion de los deponentes,
treinta (30) minutos. Turno de preguntas de la delegacién mayoritaria del Partido Nuevo Progresista, noventa
(90) minutos. Turno de preguntas de la delegacién minoritaria del Partido Popular Democratico, cuarenta y
cinco (45) minutos. Y turno de preguntas de la delegacién del Partido Independentista Puertorriquefio, quince
(15) minutos.

Nuamero tres, después de haberse constituido la Comisién Total, cada delegacion informara al Cuerpo los
Senadores que tendran a cargo el interrogatorio de los deponentes y el tiempo que cada uno consumird en
su interrogatorio dentro del periodo de tiempo concedido a la delegacion. Este tiempo asi asignado no serd
transferible a cualquier otro miembro de la delegacion.

Nuamero cuatro, cada pregunta de cualquier Senador tendra que ser relevante al asunto en discusion y no
podra ser argumentativa o tomar como base hechos que no han sido objeto de presentacién ante el Cuerpo
o que surjan de algin documento que se encuentre en poder del Senado.

Ninguna pregunta debera ser especulativa, vaga o imprecisa, de asi hacerlo, a juicio del Presidente, éste
la declarara fuera de orden.

Toda cuestién de orden seri resuelta por el Presidente o el Presidente incidental de la Comision Total,
sin debate, y éste lo resolvera. De no estar conforme el Senador que levanta la cuestion con la decisién de
la Presidencia, podra apelar ésta al Cuerpo en votacion.

El tiempo que conlleva la cuestion de orden en ser expuesta y resuelta serd cargado a la delegacion al
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cual pertenece el Senador que la plantea. Las mociones relacionadas con la-consideracién de este asunto, seran
resueltas sin debate. En ningiin asunto se utilizard la votacion por lista. ~~

El Presidente, por iniciativa propia o a solicitud de cualquier Senador, podra levantar la Comisién Total,
pero tal determinacién debera ser acordada por el Cuerpo sin debate.

Cuando el Presidente declare fuera de orden algiin planteamiento de algéin Senador y explique las razones
para ello, el tiempo de su explicacién contara contra el tiempo asignado a la delegacion a la cual pertenece
el Senador que provoca la cuestion de orden.

A los fines de estas reglas, las cuestiones de orden provocadas por algiin Senador, seran tratadas de igual
manera que las planteadas por cualquier Senador en lo concerniente a cargarle a su delegaci6n el tiempo que
se tome en plantear y resolver la cuestion de orden. Si la cuestion de orden es resuelta en contra de un
miembro de una delegacidn, la totalidad del tiempo empleado en el planteamiento de la cuestion de orden y
su resolucién, sera cargado al tiempo total de la delegacidn al cual pertenece.

No podré efectuarse solicitud alguna de documentos de parte de cualquier Senador a los deponentes.
Ningtn Senador podra argumentar o debatir con los deponentes ni consumiré tiempo alguno en exponer su
posicion sobre la materia que se discute o argumentar al respecto.

En el curso de la Comision Total, el Presidente emitird todas aquellas decisiones que fueran necesarias
para el adecuado orden parlamentario en esta Sesién, aunque tal decision no esté prevista en la regla.

Esas son las reglas, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion?

SR. FAS ALZAMORA: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Fas Alzamora.

SR. FAS ALZAMORA: En la disposicién del tiempo asi asignado "no sera transferible a cualquier otro
miembro de la delegacién”. Siempre eso se ha permitido, en caso de lo limitado del tiempo, y yo solicitaria
que se deje sin efecto esa oracién. Por lo demés, yo no tendria objecion, pero eso tendria que objetarlo,
porque...

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, no hay objecion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: No hay objecion.

SR. PRESIDENTE: No habiendo objecidn, pues, se enmiendan las reglas en la solicitud que hace el sefior
Portavoz de la delegacién del Partido Popular.

SR. FAS ALZAMORA: Bien. Pues entonces, siendo enmendada, entonces aceptamos las reglas en este
momento.

SR. PRESIDENTE: Bien. Pues, no habiendo entonces objecién a la mocioén presentada por el sefior
Portavoz, pues entonces procedemos a adoptar las mismas.

SR. MARRERO PEREZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Vicepresidente.

SR. MARRERO PEREZ: Seiior Presidente, para anunciarle a usted, y a los distinguidos Senadores, que
ya la Comision ha cumplido con su deber de escoltar hasta el Hemiciclo del Senado al sefior José Bravo,
Director de FEMA; y al licenciado José A. Fuentes Agostini, Coordinador Estatal del Pueblo de Puerto Rico
en todo lo que tiene que ver con el Huracan "Georges".

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias al compaiiero, y le damos la bienvenida al licenciado José Fuentes
Agostini, Secretario de Justicia, pero en su capacidad como Coordinador Interagencial del Gobierno de Puerto
Rico para el Manejo de las Emergencias. Asi como también al sefior José Bravo, quien es el Director para
Puerto Rico de la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias.

De igual manera, queremos hacer constar el placer del Senado de Puerto Rico de contar con tan excelentes
funcionarios del Gobierno de Puerto Rico, entre ellos: la Secretaria de Salud, la doctora Carmen Feliciano
Vda. de Melecio; la sefiora Ana Carmen Alemaily, Secretaria del Departamento de la Vivienda; al sefior
Victor Fajardo, Secretario de Educacién de Puerto Rico; al sefior Angel Morey, Secretario de la Gobernacién;
a la sefiorita Carmen Ana Culpeper, Presidenta de la Puerto Rico Telephone Company; al ingeniero Miguel
Domenech, Director Ejecutivo de la Autoridad de Energia Eléctrica; al ingeniero Perfecto Ocasio, Director
Ejecutivo de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados; al Secretario del Departamento de Transportacién
y Obras Piblicas, el doctor Carlos Pesquera. De igual manera, al General Emilio Diaz Colén, que se
encuentra presente, Director General a cargo de nuestra Guardia Nacional. De igual manera, queremos
reconocer a la Secretaria del Departamento de la Familia, me dicen que también esta aqui, la doctora Angie
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Varela, un placer tenerle aqui entre nosotros. Y a los demis funcionarios federales y estatales que se
encuentran presente, nuestro agradecimiento por estar aqui acompaiiando en este informe al Senado de Puerto
Rico.

Quisiéramos ahora, sefior Portavoz, tenemos entendido que procede la presentacién del informe de ambos
funcionarios. No sé en qué orden quieran hacerlo, pero presumo que es el -licenciado José Fuentes Agostini
quien tendra a cargo la presentacion de su informe y luego entonces continuari el seiior José Bravo de la
agencia federal y entonces procederemos al turno de preguntas y respuestas.

Adelante, sefior Secretario de Justicia.

HON. FUENTES AGOSTINI: Muy buenas tardes a todos. Seifior Presidente del Senado, Honorable
Charlie Rodriguez; distinguidos Senadores que nos acompaiian en el dia de hoy; compaiieros Secretarios del
Gabinete; miembros de la Prensa; y amigos que nos ven desde sus casas.

Para efectos del registro, mi nombre es José A. Fuentes Agostini, Secretario de Justicia de Puerto Rico,
y comparezco ante esta Comisién en mi capacidad como Coordinador Estatal de los Esfuerzos de
Recuperacion y Ayudas Provistas por el Gobierno Federal de los Estados Unidos, en especifico, por la
Agencia Federal para el Manejo de Emergencias o FEMA, por sus siglas en inglés.

Conforme a la filosofia establecida por la administracién del gobernador Pedro Rosselld, de mantener al
pueblo puertorriquefio informado, vengo a rendir un informe del progreso de los esfuerzos de recuperacién
y ayudas recibidas por los damnificados en estos 27 dias, luego del paso devastador del huracan "Georges"
por nuestra Isla.

El trabajo de excelencia realizado por las distintas agencias federales y agencias del Gobierno de Puerto
Rico a razén de la emergencia presentada por el Huracan, cabe establecer una secuencia cronolégica de los
procedimientos establecidos por nuestro Gobierno para preparar a Puerto Rico adecuadamente para esta
emergencia, mitigar los dafios causados durante el fendmeno atmosférico y comenzar de inmediato el proceso
de rehabilitacién y reconstruccién.

Nos compete establecer uma comparacién histdrica con otros huracanes que han azotado la Isla en el
pasado, para tener un punto de referencia claro y preciso en cuanto a la magnitud de los dafios ocasionados
por este fendmeno atmosférico. De igual modo, destacar la rapidez y eficiencia con que se lleva a cabo el
proceso de restablecer la vida normal cotidiana de todos nuestros hermanos puertorriquefios.

Ha quedado claramente establecido que el embate del Huracin "Georges" en Puerto Rico sélo puede
catalogarse como totalmente devastador. Luego de este evento cien (100) por ciento de la Isla se encontraba
sin electricidad.

El ochenta y tres (83) por ciento de nuestra gente no tenia servicio de agua potable.

Unas treinta y un mil cuatrocientas setenta y cuatro (31,474) personas estaban refugiadas en cuatrocientos
treinta y nueve (439) refugios a lo largo de la Isla.

Mis de ciento veintiin mil (121,000) personas, familias, habian sufrido pérdidas parciales o totales en
sus viviendas.

La infraestructura del sistema telefonico, afortunadamente, sufrié menos dafios, pero sectores en casi todos
los pueblos de la Isla y del drea metropolitana quedaron sin servicio parcial o sin servicio de larga distancia.

El ochenta (80) por ciento de nuestras carreteras quedaron intransitables.

En el sector del Turismo, hoteles como el Normandie, el Crown Plaza, el Cerromar, Dorado Beach y el
San Juan Hotel & Casino, por mencionar algunos, se vieron obligados a cerrar temporeramente sus
operaciones, reportando esta industria una ocupacién de tan sélo treinta y siete (37) por ciento. En este
renglon, vimos igualmente como varios barcos cruceros decidieron no pasar por la Isla y cambiar su rumbo
a otros destinos turisticos del Caribe.

El sector industrial se vio marcadamente afectado por el huracin y nuestro sector agricola reportd pérdidas
ascendentes a mas de trescientos (300) millones de ddlares.

Los Bosques de Carite, Susia, Toro Negro y Bosque Pueblo sufrieron dafios significativos a la vegetacion
y arboles, asi como también El Yunque.

Se reportaron dafios en nuestras cuevas hidrograficas de Utuado/Arecibo, Patillas, Mayagiiez/Afiasco y
la Plata.

Este, a grandes rasgos, era el cuadro desolador que enfrentaba Puerto Rico el dia después del huracan.

Hoy, a solo veintisiete (27) dias del paso del huracin "Georges", puedo informar que el proceso de
recuperacién de Puerto Rico ha sido dramético y continda adelante a toda marcha.
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La Autoridad de Energia Eléctrica reporta con servicio de energia a-ochenta y dos punto cuatro (82.4)
de sus abonados. ST

Por su parte, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados indica que el noventa (90) por ciento de los
abonados ya cuentan con servicio de agua potable.

La Puerto Rico Telephone Company informa que el noventa y dos punto seis (92.6) por ciento de sus
clientes tienen servicio total y, desde el dia 2 de octubre, ya el cien (100) por ciento del servicio de larga
distancia estaba restablecido.

El Departamento de Transportacién y Obras Publicas ya tiene transitables el noventa y ocho (98) por
ciento de nuestras carreteras estatales faltando solamente aquéllas que han sufrido dafios que conllevan alguna
reconstruccion.

En cuanto a la situacion de los refugios, el Departamento de la Vivienda continda operando ciento ochenta
y seis (186) refugios, de los cuales veintiuno (21) contindian siendo escuelas, alrededor de toda la Isla, donde
conviven nueve mil diecisiete (9,017) hermanas y hermanos puertorriquefios. Es preciso indicar que esta cifra
representa menos de una tercera parte del total de treinta y un mil cuatrocientos setenta y cuatro (31,474)
refugiados que llegaron a albergarse en los refugios hace apenas veinticinco (25) dias.

Los datos de la Compaiiia de Turismo son también alentadores.

Tenemos un noventa y cuatro (94) por ciento de ocupacion hotelera en los cuartos disponibles al momento;
los barcos cruceros han resumido en su totalidad sus desembarques en el Puerto de San Juan.

Fomento Industrial informa que sobre el noventa y uno (91) por ciento de nuestra capacidad industrial
esta productiva. La actividad econémica de la Isla va rumbo a su normalizacién total.

Se informa, ademas, que el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales comenzo los trabajos de
rehabilitacion de las areas recreativas en los bosques, asi como los esfuerzos de adelantar ain mas el esfuerzo
de reforestacion para el nuevo milenio.

Podria continuar con un recuento ain mas minucioso del progreso de recuperacién pero, por
consideraciones de tiempo, basta con sefialar lo anterior para establecer la prontitud con que Puerto Rico
regresa a la normalidad. He puesto a la disposicién de los miembros de este Honorable Cuerpo un reporte
detallado, con informacidn, graficas y otros elementos que hemos utilizado en el analisis actual.

Hago la salvedad, no obstante, y que quede claramente anotado, que esta es una vision generalizada de
la situacion. Y esto responde a que, contrario a huracanes anteriores que sélo afectaron algunas areas de la
Isla, "Georges" fue un fenémeno que afectd la totalidad de los setenta y ocho (78) municipios de la Isla. Si
entiendo que existen algunos municipios que han sido mas severamente afectados que otros y, por lo tanto,
es logico que el proceso de recuperacién no se refleje de igual forma en todos los rincones de la Isla. Pero
nos vemos obligados a mirar la magnitud del efecto total del huracin, ya que tocé vidas de todos los
puertorriquefios, sin distincion alguna.

De hecho, varios expertos en desastres naturales y personas que han estado en Puerto Rico evaluando los
dafios ocasionados por "Georges", incluyendo a la Primera Dama de los Estados Unidos, Hillary Clinton;
el Secretario de Vivienda Federal, Andy Cuomo; el Director de FEMA, James Lee Witt; y la Directora de
la Administracién de Pequefios Negocios, Aida Alvarez, expresaron publicamente su asombro ante el nivel
de la devastacion que pudieron observar en Puerto Rico.

Como mencioné al principio, nos compete hacer una comparacién de los efectos del huracidn "Georges"
con otros fendmenos metereoldgicos, para establecer una perspectiva mas clara no sélo de la magnitud de los
dafios, sino también del tiempo que nos ha tomado en el pasado recuperarnos de estos estragos.

De todos los fenémenos atmosféricos que han afectado directamente a Puerto Rico en los tltimos afios,
el huracidn Hugo de 1989 tal vez ha sido el que més ha permanecido en nuestra memoria.

El mayor impacto de Hugo, sin embargo, a pesar de haber sido también un fenémeno de categoria 3, se
concentro en los catorce (14) municipios del 4rea este de la Isla y en el drea metropolitana. En este desastre
de 1989, cincuenta y siete (57) municipios llegaron a ser declarados zonas de desastre, principalmente por
las pérdidas sufridas en la agricultura.

Cuando Hugo, a pesar de haber afectado directamente una porcion de la Isla relativamente limitada, el
cincuenta (50) por ciento de los abonados de Acueductos y Alcantarillados perdieron el servicio de agua
potable. Este alto por ciento de deficiencia se debié basicamente a errores humanos, principalmente a una
falla en el generador que abre las compuertas de Carraizo, que habia sido detectada antes de la tormenta pero
no fue atendida. Como resultado el desbordamiento de la represa inund6 la estacion de bombeo que suple
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agua a la planta de filtracion Sergio Cuevas. Durante "Georges", el servicio de agua potable se afecté en un
ochenta y tres (83) por ciento, principalmente por la falta de electricidad en las plantas de filtraciéon. Sin
embargo, al paso de apenas dos (2) semanas de "Georges", ochenta y cinco (85) por ciento del sistema de
agua estaba restablecido, mientras que durante Hugo, el sistema de agua apenas comenzaba a restablecerse
luego del primer mes.

De otra parte, Hugo afect6 el servicio eléctrico del veinticinco (25) por ciento de los abonados,
ocasionando unos setenta y tres (73) millones de délares en dafios a este elemento de nuestra infraestructura.
Esto contrasta con la situacion creada por "Georges" que, como sabemos, dejé al cien (100) por ciento de
los abonados sin servicio a un costo en dafios estimado en los ciento once (111) millones de ddlares. Cabe
sefialar, que a los diez (10) dias del fenémeno, el setenta (70) por ciento del sistema eléctrico estaba
restablecido, mientras que en Hugo tomé6 un mes recuperar el veinticinco (25) por ciento.

En términos de ayudas extendidas por FEMA durante estos desastres, vemos que en Hugo, esta agencia
federal proces6 -a los veinticinco (25) dias luego del paso del huracan- unas setenta y cuatro mil ciento
diecisiete (74,117) solicitudes, comparadas con mas de doscientas treinta y un mil (231,000) procesadas luego
del Huracan "Georges", y repito, a los veinticinco (25) dias de Hugo se habian procesado unas setenta y
cuatro mil (74,000) reclamaciones, mientras que veinticinco (25) dias después de "Georges" se han procesado
unas doscientas treinta y un mil (231,000) reclamaciones. Los fondos federales ya emitidos a familias para
este huracan sobrepasan los ochenta y cuatro (84) millones de délares por FEMA solamente. Para esta misma
fecha, durante Hugo, en este rengldn, sélo se habian emitido unos tres punto tres (3.3) millones de délares.

De hecho, la semana pasada los oficiales de FEMA declararon pablicamente que los dafios ocasionados
por "Georges" en la Isla sobrepasan los mil seiscientos (1,600) millones de ddlares en dafios que causéd
"Andrew" en Florida en 1992.

Considerando estas comparaciones, era de esperarse entonces el asombro de personas como el Honorable
Rudolph Giuliani, Alcalde de la ciudad de Nueva York, al ver como Puerto Rico ha logrado restablecerse
al grado y con la eficiencia que se ha hecho.

Existen varios factores apremiantes que explican la razén de la eficiencia y eficacia del proceso de
recuperacion puesto en marcha por la Administracion Rossello.

Primero, podemos decir que Puerto Rico se preparé mejor que nunca para enfrentar los efectos de este
huracan.

Aln antes de que comenzara la actual temporada de huracanes, el sefior Epifanio Jiménez, Director de
la Defensa Civil Estatal, comenzé el proceso de orientacion piblica ofreciendo charlas en distintas escuelas,
publicando boletines informativos en los medios de comunicacion y distribuyendo por toda la Isla el Manual
de Manejo de Emergencias que produce su agencia.

Cuando ya era inminente el paso del huracan, la Defensa Civil Estatal activd su Centro de Operaciones
de Emergencias, donde permanecieron activos representantes de cada agencia del Gobierno Estatal y Federal
para rendir informes constantes sobre la situacion de la agencia en particular antes, durante y después de la
emergencia.

Por su parte, la Policia de Puerto Rico activé todos sus dieciocho mil (18,000) efectivos que componen
el Cuerpo para ofrecer vigilancia preventiva en nuestras comunidades, 4reas comerciales e instituciones
penales antes, durante y después del huracan.

El Cuerpo de Bomberos también activé sus mil setecientos cuarenta y siete (1,747) efectivos en toda la
Isla, mantuvo activo personal civil de apoyo en gestiones administrativas y establecié su plan de orientacion
al pablico sobre medidas para prevenir incendios durante y después de la emergencia.

Conjuntamente, la Guardia Nacional ordend la activacién de mil setecientos cincuenta (1,750) guardias
nacionales para proveer apoyo al Departamento de Correccion y Rehabilitacién, reforzando la vigilancia en
los perimetros de las instituciones carcelarias de la Isla y proveyendo apoyo a la Policia en su patrullaje
preventivo en los distintos distritos policiales de la Isla. Ademas de ayudas en la distribucién de agua y hielo,
asi como la instalacion de toldos. Al dia de hoy la Guardia Nacional mantiene a dos mil ciento siete (2,107)
personas activas.

La Comisién de Seguridad Piblica abri6 su Centro de Manejo de Crisis en el Cuartel General de la
Policia de Puerto Rico, donde se retinen el Gobernador y los Jefes de Agencia para dirigir el curso del plan
de emergencia.

El Gobernador Pedro Rosselld, anticipando la situacién que enfrentaria Puerto Rico en dias subsiguientes,
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adelant6 al Presidente Clinton la peticion para declarar a Puerto Rico zona de desastre. El Presidente, por
su parte, respondié afirmativamente a s6lo tres horas de haber recibido Iz-peticiéon del Gobernador.

El Departamento de Educacién, junto al Departamento de la Vivienda, fueron altamente diligentes en
habilitar y administrar los refugios en los distintos pueblos de la Isla. Antes del evento, y previo a la
temporada, se habian certificado trescientas treinta (330) escuelas como refugios.

Entretanto, el Departamento de Asuntos al Consumidor establecié el control de precio de articulos de
primera necesidad. Se dispuso la aplicacion de las disposiciones de la ley de cierre y la ley seca tan pronto
fue necesario.

El Departamento de Salud hizo lo propio, emitiendo boletines informativos en cuanto a los medicamentos
que los pacientes deberian almacenar durante el huracin y adelant6 el servicio a pacientes de dialisis antes
de la emergencia.

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales atendié de forma diligente los sistemas de bombas
de control de incendios, logrando el que por primera vez en treinta (30) afios no se inundara el sector de
Ocean Park y 4reas limitrofes.

La Autoridad de Acueductos y Alcantarillados protegié debidamente sus instalaciones, inspeccionando las
mismas y dandole el mantenimiento preventivo a toda la maquinaria y equipo especial.

Y asi sucesivamente, agencia por agencia, el Gobierno tomé responsablemente toda las medidas
preventivas para que Puerto Rico pudiese mitigar lo mejor posible el impacto de "Georges".

Es justo seiialar la labor imprescindible que desempefiaran organizaciones voluntarias como la Cruz Roja
Americana, los grupos religiosos y civicos, como también los medios de comunicacién, en ayudar al Pueblo
a prepararse adecuadamente para la emergencia.

Gracias a todos estos esfuerzos de preparacién y anticipacion pudimos minimizar las pérdidas de vidas.

Ademas de las medidas preventivas, otro de los factores que ha contribuido significativamente al proceso
de recuperacion ha sido la accién decidida de las principales dependencias gubernamentales en restablecer los
servicics esenciales al pueblo.

Hago aqui un reconocimiento de aprecio y felicitacion a todo el personal de la Autoridad de Energia
Eléctrica, de Acueductos y Alcantarillados, del Departamento de Transportacién y Obras Publicas, del
Departamento de Salud, de la Puerto Rico Telephone Company, del Departamento de la Vivienda y del
Departamento de Educacion por trabajar sin descanso en su importante misién de levantar nuevamente los
elementos esenciales de nuestra infraestructura y servicios al pueblo.

Me honra exaltar la labor excepcional realizada por la Policia de Puerto Rico en mantener la paz y el
orden luego de la tormenta, con sus patrullajes preventivos y asignando efectivos para dirigir el transito en
intersecciones que se encontraban sin semaforos. A esto, sumo el respaldo ofrecido por la Defensa Civil y
las gestiones del Cuerpo de Bomberos para orientar al piblico.

Hago una menci6n especial de nuestra Guardia Nacional, por su colaboracién en gestiones de rescate,
transporte de damnificados y ciudadanos con emergencias médicas, distribucion de hielo, agua, confeccion
de alimentos, entrega de generadores eléctricos, limpieza y procesamiento de escombros, instalacion de toldos
alrededor de toda la Isla, reconstruccién de puentes y rehabilitacién de nuestras vias de rodaje.

Este mismo sentido de colaboracion se ha visto en todos y cada uno de los pueblos, comunidades, y
familias puertorriquefias que comparten el deseo de extender su mano de ayuda al prgjimo.

El tercer factor importante en el proceso de recuperacién ha sido la respuesta inmediata del Gobierno
Estatal en ofrecer ayudas a los damnificados.

Veamos solo algunas de las ayudas distribuidas por el Gobierno Federal:

Por ejemplo, en el Departamento de la Familia. Se han distribuido ciento ochenta y seis mil trescientos
cuatro (186,304) cheques del Fondo de Emergencia del Gobierno, para un total de setenta y seis millones
novecientos noventa y tres mil novecientos ocho (76,993,000) délares.

Se han enviado dos millones cuatrocientos mil (2,400,000) en cheques de emergencia del PAN.

Se han enviado setenta y cuatro mil ochocientos setenta y cinco (74,875) cheques del Programa de
Subsidio de Energia, ascendentes a casi un (1) millén de ddlares.

Se enviaron setenta y siete mil quinientos cuarenta y uno (77,541) cheques del Programa de Ayuda
Temporal para Familias Necesitadas (TANF) con un valor de cinco millones trescientos ochenta y siete mil
ochocientos trece (5,387,813) ddlares.

Se enviaron por correo noventa y seis mil treinta y cuatro (96,034) cheques del PAN y cheques de
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Nomina Suplementaria del PAN para un total de noventa y tres millones quinientos noventa y un mil
doscientos diecinueve (93,591,219) doélares. R

Esto refleja un total de sobre ciento setenta y nueve (179) millones de délares ya distribuidos o enviados
por correo por parte del Departamento de la Familia solamente.

El Programa de Distribucion de Alimentos ha distribuido alimentos ‘a treinta y dos (32) instituciones
participantes de su programa para atender las necesidades de su clientela.

Se aprobd la distribucién de cincuenta (50) millones de ddlares en ayudas federales del PAN para personas
de bajos ingresos econdmicos que sufrieron pérdidas.

Se entregaron un total de mil ciento ochenta (1,180) vales de cincuenta (50) dolares cada uno, para
alimentos en comunidades de escasos recursos de la montafia con un valor de cincuenta y nueve mil (59,000)
dolares.

En cuanto al Departamento de la Vivienda, el gobernador Pedro Rossell6 autorizé un fondo de emergencia
de tres (3) millones de délares para la entrega de vales de mil (1,000) dolares para la compra de materiales
de construccién que permiten a damnificados reparar sus viviendas.

La Administracién de Desarrollo y Mejoras de Viviendas al 17 de octubre de 1998, ha emitido dos mil
ochocientos cincuenta y dos (2,852) certificados de ayuda, de materiales hasta un maximo de mil (1,000)
délares por familia, para un total de dos millones doscientos ochenta y cinco mil (2,285,000) délares.

Ciento veintisiete (127) unidades de Vivienda Piblica han sido asignadas a refugiados.

Trescientos ochenta y seis (386) vales y certificados de Seccion 8 se estan procesando.

El Banco de la Vivienda continiia recibiendo y evaluando solicitudes de préstamos hipotecarios al seis
punto setenta y cinco (6.75) por ciento hasta un maximo de setenta y cinco mil (75,000) ddlares.

La Administracién de Vivienda Publica concedié una moratoria, autorizada por el Departamento de la
Vivienda Federal, para los meses de septiembre y octubre, a los residentes de vivienda publica.

En el area del Departamento de Educacién, ademas de certificar unas trescientas treinta (330) escuelas
y hacer disponibles cuatrocientos diez (410) finalmente para uso como refugio, el Departamento de Educacién
ha servido un total de un millén quinientas setenta y siete mil seiscientos nueve (1,577,609) raciones de
alimentos entre los refugios, los municipios y la Cruz Roja Americana a un costo total de tres millones
novecientos treinta y cinco mil ocho con veinte (3,935,008.20), mis gastos del personal y horas extras.

En el drea de Agricultura, inmediatamente se coordin con el Banco de Desarrollo Econémico para
otorgar moratorias, reestructurar préstamos y establecer planes de pagos de acuerdo a las necesidades de cada
proyecto agricola. Se asignaron diez (10) millones de délares que irdn directamente al agricultor que sufrié
pérdidas por el huracan. El agricultor afectado podra recibir hasta un maximo de dos mil quinientos ddlares.
Al dia de hoy, ya se han distribuido quinientos (500) de estos cheques de ayuda inmediata. Se ha tramitado
la entrega de dos mil (2,000) 6rdenes de fertilizantes para los cultivos de café, platanos y guineos; y dos mil
(2,000) 6rdenes adicionales se tramitaran la proxima semana. Esta ayuda representa una inversion de uno
punto siete (1.7) millones de dolares.

El Gobernador ha asignado una partida de ciento veinticinco (125) millones de ddlares al Departamento
de Agricultura para la rehabilitacién y desarrollo de la infraestructura agricola. Imparti6 instrucciones al
Secretario de Agricultura para que programe fondos de aquellos programas regulares del Departamento, con
el proposito de destinar ayuda econdmica y materiales a las empresas agricolas mas afectadas. Ademas, el
Gobernador ha autorizado una moratoria de seis (6) meses en los pagos de arrendamiento de terrenos
agricolas que pertenecen a la Autoridad de Tierras.

En cuanto al Departamento de Salud, éste mantuvo los servicios esenciales en todo momento y restablecié
en menos de una semana todos los servicios, incluyendo los electivos. Se ha mantenido activo con agresivas
campafias de orientacion para evitar brotes o epidemias logrando, inclusive, que disminuyeran las incidencias
del dengue luego de la tormenta.

Continiian proveyendo asistencia médica y consejeria de salud mental en los distintos refugios a través
de la Isla, asi como en los Centros de Recuperaciéon de FEMA.

El Banco de Desarrollo Econémico inmediatamente luego de la emergencia, ofrecié a sus clientes
comerciales préstamos de hasta veinticinco mil (25,000) délares como apoyo para restablecer operaciones.

La Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales fue autorizada por el Gobernador para que hiciera
disponible el Fondo de Contingencia del Programa Community Development Block Grant a pequefias ciudades
y se autorizaron dos (2) millones de délares para actividades relacionadas con la recuperacion de los efectos
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del huracén. .

Se aprobaron reprogramaciones de fondos ya asignados del Programa-Community Development Block
Grant para atender necesidades inmediatas de veinticinco (25) municipios, ascendentes a ocho millones de
dolares.

Ademas de estas ayudas de cada agencia, cabe destacar que al dia de hoy se han instalado toldos en sobre
diecinueve mil (19,000) hogares puertorriquefios y esperamos hoy llegar a nuestra meta de dos mil (2,000)
techos diarios. Se han instalado sobre doscientas cincuenta y dos (252) plantas eléctricas, de las cuales ciento
treinta y dos (132) han sido para la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, y se han distribuido sobre
trece millones de libras de hielo y dos millones ochocientas ochenta y cuatro mil (2,884,000) galones de agua.

Un dltimo factor en el proceso de répida recuperacion ha sido, indiscutiblemente, la mano amiga que nos
ha extendido el Gobierno de los Estados Unidos.

Por mi parte, como Coordinador Estatal, puedo afirmar la diligencia y generosidad del Gobierno Federal
en la otorgacion de ayuda para la Isla luego del huracin. Quiero agradecer personalmente y a nombre del
Pueblo de Puerto Rico al sefior José Bravo por todos sus esfuerzos, los cuales han sido mas alla del llamado
del deber.

La Agencia Federal para el Manejo de Emergencias, FEMA, inici6 sus trimites de ayuda aiin antes de
comenzada la emergencia.

Hoy, ya tenemos veinticinco (25) centros de ayuda de FEMA alrededor de la Isla y esperamos abrir ocho
(8) centros adicionales; tres (3) en el dia de mafiana y cinco (5) el proximo viernes; mais otros centros que
se estin programando. Esta agencia tiene personal activamente trabajando en todos y cada uno de los
municipios y se van a establecer once (11) centros rodantes. En total, FEMA ya ha asignado cerca de mil
(1,000) millones de délares en ayuda directa y continiia procesando alrededor de dos mil (2,000) solicitudes
diarias.

Esta ayuda llega directamente no sélo a nuestras familias mas necesitadas, sino también va dirigida a
negocios, industrias y a la rehabilitacién de elementos de nuestra infraestructura.

Ademas de la ayuda provista por FEMA, el Departamento de Vivienda Federal, junto al Gobernador de
Puerto Rico, esti trabajando un plan de construccioén de viviendas permanentes, fabricadas en concreto y en
terrenos no inundables, para aquellas familias nuestras que perdieron su hogar durante el huracan.

Deseo agradecer al Presidente Clinton el haber nombrado un Comité Interagencial compuesto por catorce
(14) agencias federales, mis representantes de la Casa Blanca, para establecer un plan, a largo plazo, para
la reconstruccion de Puerto Rico. Esto es tan s6lo la tercera vez en la historia de desastres atendidos por
FEMA que se nombra un comité similar.

Recordaran también las ayudas anunciadas por la Primera Dama Hillary Clinton en su visita a la Isla.
Setenta y cuatro (74) millones de délares en total; treinta (30) millones para crear empleos temporeros para
trabajadores desplazados por causa del huracén; otros treinta y nueve (39) millones para ayudar a reconstruir
unidades de vivienda piblica; y un programa especial de un cien (100) por ciento de financiamiento para
duefios que perdieron su hogar, auspiciado por la agencia de Vivienda Federal, ademas de cinco (5) millones
de dolares para limpiar carreteras y reconstruir puentes que dan acceso a areas remotas.

Ante la ayuda y asistencia recibida durante el proceso de recuperacion, como puertorriquefio, deseo
expresar el agradecimiento de todo nuestro Pueblo a nuestros conciudadanos del norte.

Sé que en dias recientes, algunos alcaldes y legisladores, con la mejor intencién de brindar alivio a sus
constituyentes, han hecho expresiones piblicas criticando la rapidez y manera con que se entrega esta ayuda.

No perdamos de perspectiva que la totalidad de los setenta y ocho (78) municipios sufrieron dafios.
Determinar necesidades, establecer prioridades y desarrollar el esfuerzo logistico tomé algin tiempo. Deben
entender que durante los primeros dias luego del paso del huracén el grupo interagencial estatal y el federal
en Washington y Puerto Rico trabajé incansablemente, inclusive, veinticuatro (24) horas al dia, para hacer
llegar los recursos mas apremiantes. No es facil coordinar setenta y ocho (78) areas de desastre a la vez, pero
se logrd en tiempo récord.

Hoy, Puerto Rico se encuentra en un proceso de recuperacién que avanza a pasos agigantados, pero que
aun continda. El espiritu de superacion de nuestra gente, asi como la colaboraci6n sin precedentes que se ha
visto a nivel municipal, estatal, federal, comunitario y vecinal no tiene precedentes.

Puedo asegurarles que la tarea no ha sido facil, los dafios han sido cuantiosos y considerables.

Mano a mano, hombro a hombro, lograremos levantar a nuestra Isla del Encanto. Miremos el porvenir
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con renovadas ésperanzas.

Les prometo que no descansaremos hasta que cada puertorriquefio dlsﬁ'ute del calor de su hogar junto a
sus seres queridos.

Esta es nuestra meta, nuestra encomienda, nuestro compromiso.

Estoy convencido de que con la ayuda de Dios lo lograremos.

Muchas gracias.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias al licenciado José Fuentes Agostlru por ese informe abarcador que
€l ha presentado al Senado de Puerto Rico. Ahora quisiéramos pasar a escuchar al sefior José Bravo, Director
para Puerto Rico de la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias.

Adelante, sefior Bravo.

SR. BRAVO: Muchas gracias. Sefior Presidente del Senado, honorable Charlie Rodriguez; distinguidos
Senadores que nos acompaiian en el dia de hoy; Secretarios del Gabinete del Gobernador de Puerto Rico;
empleados federales; miembros de la Prensa.

Aprecio la oportunidad de presentarme voluntariamente ante ustedes para discutir el estado de las
operaciones federales en respuesta al huracin "Georges".

Aprecio, sinceramente, esta oportunidad para dirigirme a ustedes como una muestra de la relacion estrecha
que existe con el Gobierno de Puerto Rico.

Sé que todos ustedes han estado trabajando mucho durante el proceso de respuesta y recuperacién. Sé que
la gente de Puerto Rico admira su dedicacion, energia y sentido de cooperacidn durante estos momentos
dificiles.

También, entiendo las responsabilidades que tienen como funcionarios electos para asegurar que la labor
de recuperacién avance sin tropiezos y que satisfaga las necesidades del Pueblo de Puerto Rico. Como
funcionario federal a cargo de este desastre, yo también comparto esa responsabilidad.

En tiempos de desastre, las personas buscan la ayuda de sus vecinos y su Gobierno. Esperan que los
funcionarios del Gobierno les provean la ayuda necesaria. Los funcionarios del Gobierno tienen la
oportunidad de aceptar el reto y proporcionar esperanza, consuelo y ayuda a los damnificados.

Aun asi, los funcionarios del Gobierno no son los Ginicos que se destacan. En un desastre las personas
muestran lo mejor de si. El ciudadano comin se convierte en héroe.

Vemos actos extraordinarios, humanitarios, de bondad y de preocupacién por el bienestar de otros. He
trabajado en muchos desastres. Les diré, que ain en los momentos de gran destruccion y sufrimiento, hay
momentos de inspiracién, hay momentos de valor y hay momentos de esperanza. Por eso, he escogido esta
profesion.

Que no les quede duda alguna. Yo creo en lo que hago. Yo creo en la capacidad de las personas y las
comunidades para recuperarse del desastre mais horrible. Necesitamos trabajar juntos, no s6lo para
recuperarnos, sino para construir comunidades mas fuertes y seguras para nuestras familias. Creo que FEMA
y la familia federal pueden ayudar a lograr todo esto.

Nosotros tenemos una meta: ayudar a la gente, ahora y en el futuro.

Hasta la fecha, hemos provisto mis ayuda a mis personas en menos tiempo cuando los comparamos con
"Hugo", "Andrew", "Hortense" o "Marilyn". La respuesta para "Georges" ha sido més répida, mayor y mas
extensa.

Esta ha sido una labor de equipo de los municipios, las organizaciones voluntarias, el Gobierno de Puerto
Rico y nuestros compaiieros federales. Pero quizis desconozcan la cantidad de asistencia provista a Puerto
Rico anualmente aparte de los momentos de desastre. A la Defensa Civil de Puerto Rico se destinan mas de
uno punto ocho (1.8) millones para entrenamiento, planificacion y preparacion para desastres.

Puerto Rico contribuye y FEMA contribuye. Tenemos una alianza, un esfuerzo en conjunto. Los desastres
hacen un llamado a estos esfuerzos para que rindamos el maximo.

{Que si hemos enfrentado problemas? Si, los hemos enfrentado. ;Que si hemos cometido errores? Si,
hemos cometido errores. ;Que si enfrentaremos més problemas? Si, los vamos a enfrentar. Pero resolveremos
estos problemas.

Cada desastre es diferente. Este es uno de los desastres mis grandes de la historia reciente. En cada
desastre necesitamos probar estrategias nuevas para acelerar el proceso de ayuda de emergencia y reconstruir
las comunidades con agilidad. Esto lo sabemos. Es la dindmica de ayuda en un desastre.

En conjunto con su gobierno, daremos lo mejor de nosotros en todo momento. Si enfrentamos problemas,
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los resolveremos con dinamismo. Cuando surjan situaciones, dirigiremos nuestra atencion y nuestros recursos
hacia la resolucién de los problemas en donde la necesidad sea mayor. -~

Este es un evento catastréfico. Ha afectado a millones de personas. Se han trastornado vidas, destruido
hogares y perdido pertenencias. Para muchas personas, la recuperacion tomard mucho tiempo.

Por la magnitud de este desastre, el Gobierno de Puerto Rico le pidio al Presidente de los Estados Unidos
que le ayudara en la tarea de recuperacion. Como saben, nosotros s6lo nos involucramos en un desastre
cuando nos piden que complementemos la labor de las agencias gubernamentales cuando se sobrecargan por
la magnitud del evento. Nos sentimos orgullosos de estar aqui para aumentar los esfuerzos del Gobierno de
Puerto Rico.

‘Cuando inundaciones y terremotos destruyeron hogares en los estados de Dakota del Norte, Florida y
California, empleados puertorriquefios de FEMA fueron a ayudar en la tarea de recuperacién. Ahora, uno
de los desastres mas grandes de la historia contemporanea ha ocurrido aqui. Y ha llegado gente de todos los
Estados Unidos para ayudarnos. Vecinos dindose la mano.

Asi es como el sistema de manejo de emergencias funciona. Y sin duda alguna: nuestro sistema es el
mejor del mundo. Como Coordinador Federal de FEMA para Puerto Rico, me siento orgulloso de c6mo
nuestra gente se ha dado la mano en momentos de necesidad. Como ciudadano de los Estados Unidos me
siento orgulloso de como nuestra respuesta nacional ha traido a gente de todas partes para ayudar a Puerto
Rico.

Estados Unidos es el tnico pais en el mundo que tiene un sistema funcional para coordinar todas las
labores del gobierno central para ayudar a sus estados o jurisdicciones.

Hay una sola manera de responder a este tipo de desastre. Todos los involucrados tienen que trabajar en
grupo. No tenemos agenda politica. Nuestra iinica agenda es ayudar a las personas necesitadas.

Ahora quiero pasar a darles una perspectiva general de nuestra operacion.

Ahora quisiera ilustrarles el significado del huracin "Georges", comparindolo a otros huracanes de gran
magnitud que ya conocemos. Pueden ver la trayectoria de "Georges" en comparacion con la de otros
huracanes. Pueden ver la ruta dramitica sobre la Isla. Esta es una comparacion para los que pudieran haber
visto "Hugo", "Hortense". La cantidad de solicitudes de ayuda comparadas a las otras tormentas es un buen
indicador de la cantidad de viviendas destruidas, o significativamente perjudicadas, por el huracan.

La cantidad de ayudas para viviendas otorgadas, comparadas a la de otros huracanes, demuestran la
rapidez con la que hemos podido entregar cheques a la gente de Puerto Rico en tan poco tiempo. Creo que
nuestros logros son sorprendentes y estoy muy orgulloso de decir que a pesar de todas las dificultades, la
asistencia ha sido oportuna y nuestra respuesta global ha sido inigualable.

Esta grifica representa la cantidad de solicitudes y la cantidad de dinero desembolsado para "Andrew"
y para "Georges" después de los primeros veinticinco (25) dias. Pueden ver la diferencia en la magnitud del
desastre.

Cuando ocurre un desastre, los primeros en responder son las personas del lugar, que salen para prestar
ayuda. Cuando los gobiernos municipales se encuentran sobrecargados por la magnitud del evento, piden
asistencia al Estado, y cuando éste determina que el evento estd por encima de su capacidad, solicitan, a
través del Gobernador, que el Presidente declare area de desastre.

En septiembre 20, el Gobernador de Puerto Rico le solicitd al Presidente Clinton que declarara a Puerto
Rico como zona de emergencia.

El 21 de septiembre el Presidente declara "Estado de Emergencia" para Puerto Rico.

Esto nos dio la autorizacion de poder utilizar fondos federales para este desastre.

El 24 de septiembre se extiende la declaracion para incluir la asistencia a individuos y asistencia a la
infraestructura.

En la respuesta inicial de FEMA, coordinado con los esfuerzos militares, la Cruz Roja, la Defensa Civil
de Puerto Rico, el Departamento de Educacion y el Departamento de Salud, se destacan los siguientes
servicios:

Ocho mil doscientos cuarenta y tres (8,243) teléfonos instalados para las lineas de solicitud, para la
Oficina de Coordinacién de Desastres y para los Centros de Recuperacion.

Sobre novecientas cincuenta mil (950,000) libras de alimentos para alimentar a los refugiados.

Sesenta (60) equipos de técnicos de electricidad del Noreste de los Estados Unidos trabajando en turnos
de 18 a 24 horas auxiliando las labores de restauracién del sistema eléctrico.
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Sobre ciento ochenta mil (180,000) libras de comida para infantes y- sobre noventa y dos mil (92,400)
libras de formula que fueron adquiridas localmente. ~E

Desde el 4 al 12 de octubre se han distribuido sobre quinientas cuarenta y dos mil doscientas diecinueve
(542,219) libras de comida (como comida enlatada y otros), beneficiando a cuarenta mil (40,000) residentes
de Puerto Rico. En las proximas dos semanas seran distribuidas sobre cuatrocientas mil (400,000) libras
adicionales de alimentos a sobre diecisiete mil (17,000) familias.

El Departamento de la Defensa de Estados Unidos ha traido setenta y dos (72) equipos pesados para
ayudar en las labores de remocién de escombros y otras necesidades.

Se han traido cincuenta (50) camiones cisterna de cinco mil (5,000) galones y sobre treinta vejigas de
cinco mil (5,000) galones para la distribucion de agua.

Se han volado un total de quinientas sesenta y cinco (565) misiones, a un promedio de treinta y cinco (35)
vuelos diarios.

Se han traido sobre ocho mil quinientas (8,500) toneladas de equipo eléctrico, como por ejemplo: cableria,
postes, etcétera, ademas de ciento cincuenta y nueve (159) camiones para la reparacién de postes.

Se han transportado puentes provisionales.

Sobre trescientas cuarenta y ocho (348) horas de vuelo de helicoptero de apoyo.

Sobre trece millones quinientas mil (13,500,000) libras de hielo se han traido.

Unos tres millones (3,000,000) de galones de agua.

Sobre veinte mil novecientos veintiin (20,921) rollos de toldos.

Generadores, se han recogido sobre treinta y un mil cuatrocientas (31,400) yardas ctibicas de escombros.

Ha sido evidente el esfuerzo en conjunto en el area de la instalacion de toldos en las viviendas
perjudicadas. La coordinacién y cooperacién de la gente ha sido una inspiracion. Como pueden ver en la
grafica, hasta ayer se han instalado diecinueve mil doscientos diez (19,210) toldos. Voluntarios, la Guardia
Nacional de Puerto Rico, los municipios y el Cuerpo de Ingenieros han trabajado diligentemente para techar
tantas viviendas.

Nosotros ya tenemos en Puerto Rico sobre dos mil cuatrocientos dieciocho (2,418) empleados de FEMA,
de los cuales sobre mil novecientos (1,900) son personas que hemos contratado localmente y les diria que hay
muchos mis puertorriquefios que los mil novecientos (1,900), porque de los reservistas que tenemos
cuatrocientos trece (413) hay mas de cien (100) que son puertorriquefios también. Quiere decir, que estamos
hablando de unos dos mil (2,000) puertorriquefios que han estado trabajando esta emergencia.

Hasta esta mafiana hemos recibido sobre doscientas treinta mil (230,000) solicitudes.

La cantidad total enviadas hoy es sobre ochenta y un (81) millones de ddlares.

El 3 de octubre, solo trece (13) dias después del huracan, abrimos catorce (14) centros de recuperacion
por desastre. Ahora tenemos veinticuatro (24) centros abiertos y para el viernes 23 de octubre tendremos
treinta y dos (32). Estamos planificando en empezar a utilizar centros de recuperacién movibles para que
lleguen a las dreas mas remotas, de modo que puedan ayudar a aquéllos que se encuentran imposibilitados
de llamar a la linea de solicitud o de llegar hasta los centros. Esta semana empezaran a funcionar diez centros
movibles.

Algunas de las agencias que estin trabajando en los centros y estaran en los centros moéviles son: la
Administracién de Pequefios Negocios, el Departamento de Agricultura Federal, Asistencia de Desempleo,
el Departamento de Vivienda Federal, el Servicio de Rentas Internas Federal y los Departamentos de
Vivienda, la Familia y Salud.

Los servicios que proveemos en estos centros son: asistencia para llenar solicitudes, referidos y contestar
cualquier pregunta.

Algunos de los Programas que tenemos para asistir a los individuos o las familias es el programa de
vivienda. Este programa podemos proveer a duefios de viviendas y que residan, que esta vivienda sea la
principal, le podemos dar hasta veinticinco (25) mil ddlares para la reparacion de esta vivienda.

También hay alquiler de viviendas y también podriamos pagar el pago de hipoteca a aquellas personas
que por consecuencia directa del huracin no podrian hacer los pagos como los hacian antes del huracin.

También la Administracién de Pequefios Negocios provee préstamos para viviendas hasta un miximo de
doscientos mil (200,000) dolares para reparar y/o reemplazar los bienes inmuebles y de hasta cuarenta mil
(40,000) dolares para reparar y/o reemplazar la propiedad personal.

Bajo los préstamos para negocios tienen hasta un maximo de un millén quinientos mil ($1,500,000)
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délares para bienes inmuebles, maquinaria y equipo, inventario y otras pérdidas fisicas.

Préstamos por pérdidas econdmicas por desastre hasta un méximo de un millén quinientos mil
(1,500,000).

Hasta hoy, la Administracion de Pequefios Negocios ha aprobado mas de tres (3) millones en préstamos
por pérdidas en viviendas y negocios y por pérdidas econémicas.

El Departamento de Agricultura Federal tiene préstamos de emergencia para agricultores, ganaderos o
acuacultores que sean duefios o arrendatarios, para cubrir pérdidas de produccion y de propiedad.

El Programa de Subvencién Individual y Familiar - Fondos administrados por el Gobierno de Puerto Rico
bajo el Departamento de la Familia, para ayudar a satisfacer necesidades serias relacionadas con el desastre,
0 gastos necesarios no cubiertos por otros programas de emergencia o por el seguro.

Asistencia de Desempleo - Pagos semanales para aquéllos que se han quedado sin trabajo a consecuencia
directa del desastre, incluyendo personas que trabajan por cuenta propia y otros no cubiertos bajo programas
regulares de desempleo.

Consultoria de Salud Mental - Servicios de referidos y consultorias a corto plazo para problemas
emocionales y mentales provocados o agravados por el desastre.

Servicio de Rentas Internas Federal - Provee para desagravios fiscales por pérdidas provocadas por el
desastre.

Las Agencias voluntarias - que hay un sinnimero de ellas operando en Puerto Rico, estardn proveyendo
distintos tipos de asistencia a estas personas que tengan esa necesidad.

Bajo el Programa de Infraestructura se llevaron a cabo sesiones de entrenamiento desde junio hasta
septiembre en coordinacién con la Defensa Civil de Puerto Rico y del representante autorizado del
Gobernador. Las mismas se llevaron a cabo con la participacién de los setenta y ocho (78) municipios:

Se realizaron un total de once (11) seminarios para instruir representantes municipales sobre los cambios
en el Programa de Infraestructura.

El primer seminario comenzé el 23 de junio y fue en ei Municipio de Guayama.

El dltimo seminario concluyé el 16 de septiembre, en la municipalidad de Fajardo.

Entre el 1 y el 7 de octubre se llevaron a cabo seis (6) seminarios adicionales para representantes de los
municipios y del Gobierno Estatal.

Las categorias que bajo el Programa de Infraestructura para los cuales los municipios, el Gobierno de
Puerto Rico y algunas organizaciones sin fines de lucro cualifican son:

A. Remocién de escombros

B. Trabajo de proteccion en emergencia

C. Reparacion o reemplazo de carreteras o puentes

D. Instalaciones de control de agua

E. Edificios; esto incluye los edificios de oficinas piblicas, estaciones de policia y bomberos, bibliotecas,
incluyendo su mobiliario, articulos de consumo, vehiculos y equipo de oficina.

F. Instalaciones basicas como el sistema de energia eléctrica, plantas de tratamiento de aguas, sistema de
alcantarillado y teléfono.

También cualifican bajo este programa parques publicos como las areas de juego, piscinas, canchas de
tenis, y otros edificios.

Ya se han aprobado sobre siete punto ocho (7.8) millones como un adelanto para los municipios de Puerto
Rico.

Hoy, he aprobado treinta y nueve punto nueve (39.9) millones de ddlares para la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico.

También se han aprobado sobre 1.2 millones para la Guardia Nacional de Puerto Rico. Ademais, ya se
han gastado sobre 900 millones en las respuestas y hay sobre 1.5 mil millones que se han asignado hasta el
momento para este desastre. Bajo el Programa de Mitigacién de Riesgos es para apoyar los esfuerzos estatales
y locales, para reducir los riesgos y la vulnerabilidad de la comunidad. A tal fin el Presidente puede
contribuir con hasta el 75 por ciento de los costos de las medidas de mitigacién de riesgos consideradas
econdémicamente viables y que reduzcan sustancialmente los riesgos de futuros dafios, pérdidas o sufrimientos
en las areas afectadas por un desastre de gran magnitud. El Fondo Federal provee el 15 por ciento del costo
total de los Programas de Desastre que incluyen los de asistencia individual, infraestructura y todas aquellas
misiones que le hemos dado a otras agencias federales.
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La recuperacién total toma tiempo y esfuerzo en equipo. Las agencias de todas los niveles comparten esta
responsabilidad. Nuestro sistema nacional para la respuesta y la recuperacion depende del trabajo en equipo.
Todos necesitamos trabajar unidos para ayudar al Pueblo de Puerto Rico. Les prometo que si trabajamos
unidos como un equipo la recuperacién serd mis acelerada. Esto significa que la reconstruccion de Puerto
Rico serd mis rapida y a largo plazo ayudara a mis personas. Un pueblo necesita tener esperanza y les toca
a ustedes darle esa esperanza. Si la gente tiene esperanza trabajard con las agencias que proveen ayuda y
podra volver a la normalidad y continuar con sus vidas.

Estoy orgullosos del Pueblo de Puerto Rico. Admiro su valor y la capacidad de recuperacién que ha
demostrado. Doy las gracias por la gentileza y la cortesia que nos han demostrado. También estamos
orgulloso de los primeros que respondieron al desastre y de los héroes locales de cada municipio. Ustedes
han facilitado nuestro trabajo. Ustedes han sido nuestra inspiracién. La historia que nos cuentan y los dafios
que hemos visto nos inspiran a trabajar con mas ahinco y con mis rapidez para ayudar aquellos que estin en
necesidad. Estaremos aqui hasta que se termine la labor de recuperacion.

Nos establecimos una meta bien alta y todos los dias nos hacemos esta pregunta, ;hicimos todo lo posible
para ayudar a la mayor de cantidad de personas posibles? Les aseguro que no dejaré que la politica nos
distraiga de nuestra meta. No nos preocupamos por la politica, nos preocupamos por las personas que
necesitan subvenciones y préstamos para el reconstruir sus hogares. Nos preocupamos por la necesidad de
hacer llegar la informacién al pueblo, para que entiendan el proceso de recuperacion y los programas de
asistencia. Nos preocupamos por construir una infraestructura basica y nos preocupamos porque la gente
vuelva a vivir bajo condiciones seguras. Estos son nuestros retos y estas son nuestras metas. S6lo podremos
alcanzarlas con el apoyo de todos. Es una responsabilidad de todos, es un esfuerzo en conjunto. Muchas
gracias.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias al sefior José Bravo por el informe que nos ha presentado. Habiamos
destinado quince minutos para cada uno de los informes, pero hemos sido, hemos dado paso a que ustedes
puedan dar el informe completo, pues nos parece que la informaciénes sumamente valiosa no tan s6lo para
los miembros del Senado, sino para todo el Pueblo de Puerto Rico. Sin embargo, les pediria que ambos nos
hicieran en estos instantes disponible el documento el cual leyeron para que podamos reproducirlo y hacerlo
llegar a los compaiieros Senadores, toda vez que seria conveniente ellos poder tenerlo a la mano y tal vez
generar sus preguntas a base de ese testimonio que ustedes han dado. Asi que les vamos a agradecer que nos
puedan tener esos documentos. El Sargento de Armas, ;ya lo tienen los compafieros? El Sargento de Armas
pueda... no, ese documento no estd, vamos a pedir que nos puedan hacer llegar al que dieron lectura para
reproducirlo. ;Les parece bien a los dos distinguidos funcionarios? Nos referimos a los documentos que han
dado lectura en estos instantes.

Secretario, licenciado Fuentes Agostini, nos estamos refiriendo al documento que usted leyd, porque es
distinto a los documentos que han sido distribuidos, por lo menos a los compafieros Senadores.

HON. FUENTES AGOSTINI: Si, ya se entregd, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Yo quisiera que la persona que usted tiene a cargo de eso se lo entregue al
subsargento, para que verifique con el Portavoz, porque no es el documento que tenemos nosotros en nuestras
manos. Por otro lado también, el sefior Bravo, el documento, de igual manera entiende que se entregd, el
documento que usted leyo.

SR. BRAVO: Si, lo estan entregando.

SR. PRESIDENTE: Los estin entregando, pues vamos a solicitar que se reproduzca de inmediato y se
le haga llegar a todos los miembros del Senado de Puerto Rico. Yo quisiera pasar ahora al turno de preguntas
y respuestas. Se ha distribuido un tiempo entre las delegaciones, vamos a hacer el esfuerzo méximo para
cumplir con el tiempo que se ha distribuido. Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Si, sefior Presidente, la Delegacion Mayoritaria tiene 90 minutos y la
Delegacion del Partido Popular tiene 45 minutos y la del Partido Independentista Puertorriquefio 15 minutos.
Solicitariamos en este momento que se comience con el turno de preguntas.

SR. PRESIDENTE: ;C6mo no? Vamos a iniciar el turno de preguntas. Y vamos a comenzar haciéndole
preguntas en estos instantes al licenciado Fuentes Agostini. Sefior Secretario, después de esta experiencia con
el huracin Georges y previamente la experiencia con Hortense y con Marilyn, ;jno le parece que seria
conveniente que a nivel de Puerto Rico se creara una agencia parecida a FEMA? Una agencia local para el
manejo de emergencias que sea similar a FEMA y que pueda facilitar acciones répidas con expertos en el
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manejo de ‘desastres. -

HON. FUENTES AGOSTINI: Realmente, ésta es mi primer experiencia en este tipo de manejo de
emergencia. Pero mi experiencia hasta este momento y creo que debe hacerse una evaluacién cuando
acabemos con la emergencia, porque no hemos acabado con la emergencia. Pero creo que la Defensa Civil
ha sido sumamente efectiva y que el esquema bajo el cual se activa €l Programa de Emergencias del
Gobierno, en conjunto con la Defensa Civil, ha sido muy efectivo. Si ése se debe 0 no cambiar, pues creo
que debemos evaluarlo una vez haya pasado la emergencia y le aseguro que todavia nosotros estamos
trabajando arduamente para acabar con la emergencia lo antes posible.

SR. PRESIDENTE: En este momento usted no puede darnos una opinién al respecto, hasta tanto termine
el manejo de la situacion actual por parte suya.

HON. FUENTES AGOSTINI: Lo que si puedo decir es que mi experiencia hasta este momento con el
esquema de la Defensa Civil y el manejo de emergencias del Gobierno de Puerto Rico ha sido sumamente
efectivo. Durante los primeros dias tuvimos algunos problemas de comunicacion porque la Defensa Civil
estaba en un edificio, nosotros estdbamos en otro edificio y FEMA estaba en otro edificio y nos tomé
aproximadamente una semana encontrar y habilitar nueve pisos de un edificio para poder movernos todos
juntos. Y una vez estuvimos todos juntos, obviamente la comunicacién fue mucho mas efectiva y precisa.

SR. PRESIDENTE: Es que llama la atencién, porque hemos asignado tanto dinero para el Centro de
Emergencias de la Defensa Civil y hemos asignado dinero para el Centro de Crisis que esti ubicado en la
Superintendencia de la Policia y ahora escucho que usted tuvo que alquilar una estructura adicional para
agruparlos todos. ;Acaso fue una mala inversion la que aprobamos nosotros de recursos en términos de los
dos centros que costaron bastante dinero y que hubiera necesidad de tener que alquilar espacio adicional?
(Cometimos algiin error en la evaluacion de la asignacion de recursos en aquella ocasién?

HON. FUENTES AGOSTINI: No, lo que pasa es que yo creo que seria sumamente ineficiente tener
nueve pisos de un edificio preparado durante todo el afio esperando a ver si ocurre 0 no ocurre un evento
catastrofico como éste. Yo creo que el sistema que tenemos ahora funcion6é muy bien y que el edificio de la
Defensa Civil se utiliz6 a més de la capacidad que tenia y que la funcién del Centro de Crisis que tiene la
Policia de Puerto Rico fue sumamente efectivo y se utilizd hasta el dia que pudimos todos integrarnos
conjuntamente. Creo que seria ineficiente el invertir dinero piiblico en tener una estructura que puede albergar
a todo el mundo para esta facilidad que solamente se va a usar pues una vez cada 70 afios si tenemos alguna
suerte. Creo que el sefior Bravo quiere...

SR. PRESIDENTE: Esperamos que no la tengamos.

SR. BRAVO: ;Puedo afiadir algo?

SR. PRESIDENTE: Si, adelante, sefior Bravo.

SR. BRAVO: Bueno, aqui tenemos dos funciones distintas. Una funcion es la que ejerce la Defensa Civil
Estatal cuando ocurre el desastre, que es el de coordinar las agencias estatales. Luego que surge una
declaracion presidencial el niimero de personas que empieza a llegar no se pueden albergar bajo el techo de
la Defensa Civil o de ninguna, comparandola con ningin sitio en los Estados Unidos. Tenemos que habilitar
espacio en otra irea para asi poder comenzar a responder con ambos. Las agencias estatales, agencias
federales, mas el grupo de recuperacién federal. Quiere decir que los fondos que se invirtieron para la
Defensa Civil, yo creo que han sido de los mejores que el Pueblo de Puerto Rico ha invertido, porque para
mi y le digo que yo he estado en muchos desastres, en muchos estados, es uno de los mejores Centros de
Operaciones de Emergencia que hay en la nacién. Y también fue una buena experiencia con el Centro que
tenian en la Policia. Eso fue una buena experiencia también y resultd, porque se trabajé muy efectivamente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Bravo, pero usted nos hablaba de la experiencia del huracidn. Nos hablaba del
dia 21, que fue cuando el Presidente de nuestra Nacion, Bill Clinton, anuncié la declaracién de emergencia
para Puerto Rico. Y luego entonces nos comienza a hablar de lo que hizo FEMA a partir del dia 24. Noto
que entre el dia 21 y el dia 24 hay 72 horas. ;Qué ocurre esas 72 horas y qué aplicacién de ayuda federal
ocurre en esas 72 horas?

SR. BRAVO: Si, perdéneme si fue que no lo dije muy bien, pero cuando se declara la zona de
emergencia, eso nos da a nosotros, nos autoriza a utilizar recursos federales y eso fue exactamente lo que
hicimos rapidamente, aunque ya los teniamos en posicion antes. Como un ejemplo, aqui en Puerto Rico
nosotros tenemos un almacén que tenemos toldos, tenemos generadores, tenemos también estas comidas que
usan los MRE’s "Mild Ready to Eat", que son las que usa el ejército para distribuir y otro sinnimero mas
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de articulos. También teniamos ya aviones con hielo, agua, generadores, -toldos, que estaban listos también
y eso fue lo que se estuvo haciendo en estas 72 horas. Ademis de hacer esto en esas 72 horas también
estabamos trabajando en recibiendo el personal que iba a estar trabajando la emergencia. También estibamos
habilitando el Centro de Teléfonos que tenemos, que hay dos, hay uno que esti en Denton y hay otro que
afortunadamente tenemos aqui en Puerto Rico también que estid en Trujillo. Y eso era lo que estibamos
haciendo. :

SR. PRESIDENTE: Digame una pregunta. Digame si no es cierto que esas 72 horas el Gobierno Federal
reembolsa el 100 por ciento de los recursos en esas 72 horas.

SR. BRAVO: Okey, lo que quiere decir eso es Asistencia Federal Directa. Eso lo que quiere decir es
todo estos materiales que estibamos trayendo, al igual que misiones que le dimos a algunas agencias federales
como al Cuerpo de Ingenieros, un ejemplo. Le dimos una misién de la instalacion de toldos, eso es al 100
por ciento. También todo lo de traer el agua, el hielo y todos los generadores y todas las instalaciones, todo
lo que se hizo durante esas 72 horas, pues eso es al 100 por ciento. Si no se hubiese hecho asi, quiere decir
que hubiese sido 75 por ciento federal y 25 por ciento estatales todo lo que le mencioné anteriormente. Que
ahora mismo en esa parte, ya nosotros hemos gastado 900 millones de ddlares.

SR. PRESIDENTE: En la parte del 75 por ciento.

SR. BRAVO: No, en el 100 por ciento.

SR. PRESIDENTE: En el 100 por ciento.

SR. BRAVO: Si, sefior.

SR. PRESIDENTE: En las 72 horas.

SR. BRAVO: Que si no se hubiera hecho de esta manera que lo hicimos, quiere decir que esos 900
millones de délares hubieran sido 75.25. Ahora al Pueblo de Puerto Rico esta parte de los 900 millones de
ddlares no le cuesta absolutamente nada.

SR. PRESIDENTE: Si, pero en términos.

HON. FUENTES AGOSTINI: Sefior Presidente, si me permite.

SR. PRESIDENTE:; Sobre el mismo asunto?

HON. FUENTES AGOSTINI: Creo que debe estar claro que el dia antes del huracan, en que el
Gobernador Rosselld citd su gabinete al Centro de Manejo de Crisis y tuvimos tres reuniones ese dia antes
del huracén, en las tres reuniones ya estaban participando el sefior Bravo y personas de FEMA. O sea, que
ellos desde antes de que el huracan azotara ya estaba participando con nosotros. Ademas de eso, creo que
es importante destacar que el Presidente extendié el periodo de las 72 horas en tres ocasiones distintas. O sea,
que realmente fue por seis dias que el Gobierno Federal cubre el 100 por ciento de lo que se habia solicitado
en ayuda de emergencia por el Gobierno de Puerto Rico.

SR. PRESIDENTE: O sea, que en el caso de Puerto Rico hubo que extenderlo. La preocupacioén nuestra
era que la informacion que se habia difundido era que a pesar de que FEMA tenia generadores en Puerto Rico
almacenados en Maunabo y a pesar de que tenia supuestamente en inventario un nimero de toldos, todavia
habian pasado cinco dias del huracdn y FEMA no habia liberado ni los generadores y los toldos creo que no
llegaban a la suma que se habia anticipado en unos miles, creo que no llegaban a 700 los toldos. O sea,
cuando estamos hablando de las 72 horas, jporqué -si esta informacidn es correcta- no se suministraron los
generadores que tenia almacenado FEMA, tomando en cuenta que el sistema nuestro de distribucion de agua
qued¢ interrumpido en muchos sitios por falta de energia y la presencia de estos generadores hubieran podido
facilitar la distribucién de agua?

SR. BRAVO: No, eso se hizo inmediatamente, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: ;Se distribuyeron los generadores inmediatamente? ;Cuantos eran?

SR. BRAVO: No es solamente distribuir generadores, hay primero que identificar qué necesidades hay.
Hay que identificar qué tipo de generador usted necesita para el sitio donde lo va a instalar. Hay que hacer
un "assessment” de la necesidad que tiene. Una de las cosas que hizo el Gobierno de Puerto Rico fue que
puso unas prioridades de dénde deberian ir los generadores. La prioridad nimero uno eran hospitales,
refugios, después Acueductos y Energia Eléctrica. Y tan pronto todos los generadores que nosotros tuvimos,
tan pronto se hicieron los "assessment" éstos que yo menciono, se empezaron a instalar. Eso no se puede
hacer asi de la noche a la mafiana tan rapido como creemos muchas veces, pero se hizo rapido. Los toldos
también sé que esos 700 que usted menciona fueron unos toldos que se le dieron a la Defensa Civil de
inmediato. Los otros se le entregaron todos al Cuerpo de Ingenieros para que comenzaran la instalacion de
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estos toldos. Y los tinicos que teniamos aqui en Puerto Rico eran unos 2,300, si mal no recuerdo y todo se
entreg6 al Cuerpo de Ingenieros. Luego, comenzamos a recibir méis toldos diariamente.

HON. FUENTES AGOSTINI: Sefior Presidente, también creo que es importante entender que los
generadores que se almacenan en cualquier estado para estos efectos son generadores de menos capacidad,
porque los generadores de gran capacidad se disefian y se construyen-para un propdsito especifico y
usualmente no se almacenan, por eso se nos ha hecho tan dificil conseguir generadores de 500 kilovatios, de
750 kilovatios, de 1000 kilovatios que hacen falta para operar las plantas de la Autoridad de Energia
Eléctrica, como hace por ejemplo para operar, hace falta para operar el Departamento de Hacienda. En el
Departamento de Hacienda en menos de 24 horas ya teniamos una planta disponible que llegé por avioén y
de camino al Departamento de Hacienda con esa planta para que el Departamento de Hacienda pudiera operar
y empezar a emitir cheques para el Gobierno de Puerto Rico, llegd la luz y no hizo falta instalarla,
inmediatamente se hizo un "assessment” en otro sitio, una evaluacion y se instalé en otro sitio. Pero no es
cuestion de llegar a un sitio con una planta y dejarla alli, es cuestion de que hay que hacer una evaluacién
de cuiles son las necesidades, determinar si tenemos la planta que tiene los kilovatios para entonces evaluar
con la Autoridad de Energia Eléctrica cuando se proyecte que va a llegar la luz a ese sitio para entonces ir
a montarla con todo el ensamblaje que requiere montar una planta, no es cuestion de llegar y conectarla. Hay
unas conexiones y unos instrumentos adicionales y unas evaluaciones que hay que hacer. Es un proceso un
poco complicado, pero estd funcionando en este momento bastante bien.

SR. PRESIDENTE: Ultima pregunta para pasar a otro compaiiero, es que obviamente presumo que de
esta experiencia la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados y algunas otras agencias realizarin el
"assessment”, la evaluacion previa, porque es que me esta tan dificil, conociendo yo la experiencia muy
positiva que he tenido con el ingeniero Perfecto Ocasio, que Acueductos no supiera de antemano la capacidad
de generadores que necesitaria para atender la emergencia si una bomba de agua no tenia energia eléctrica.
O sea, es que me es tan dificil. El estd aqui en Sala, yo no sé si él quisiera contestar, si es que no habia una
evaluacion previa. Pero las bombas de agua se sabe de antemano mas o menos qué capacidad de generador
necesitaria para ponerlas a funcionar.

HON. FUENTES AGOSTINI: Seiior Presidente, yo se la puedo contestar. Lo que pasa es que hacen falta
cerca de 800 bombas, plantas de energia eléctrica para operar todas las bombas de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados, més otras 200 para operar los sistemas privados, que el 2 por ciento del sistema
de agua es privado, que harian falta. Aunque esté la evaluacion, eso no quiere decir que las bombas estin
disponibles y el Cuerpo de Ingenieros tiene un requisito de que antes de instalar esa planta generadora tiene
que ir a hacer una evaluacion. Ahora, uno de los primeros puntos que solicitamos al Comité Interagencial
de largo término del Presidente Clinton, cuando nos reunimos el miércoles pasado en Washington con ellos
era que se preparase un programa para energizar con plantas eléctricas todo el sistema de bombas y de plantas
de filtracion de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, para que asi en el futuro, de ocurrir un desastre
como, éste hayamos mitigado esa posibilidad y que podamos tener el servicio de agua restablecido con mas
prontitud.

SR. PRESIDENTE: Bueno, nosotros compartiremos en otras ocasiones con el Director de la Autoridad
y le preguntaremos més detalles. Noto que el compaiiero, ademas de abogado, ha cogido la experiencia en
estos dias y se ha convertido también en ingeniero para entender los detalles de esto y no hay duda de que
nos ha dado una explicacion. Estaremos luego compartiendo en detalle con el Director de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados. Vamos entonces a reconocer en estos instantes al sefior Portavoz, a quien le
corresponde en estos instantes.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Compafiero Portavoz de la Minoria, el licenciado Tony Fas Alzamora.

SR. PRESIDENTE: Adelante, compafiero Fas Alzamora.

SR. FAS ALZAMORA: Sefior Presidente, le iba a pedir permiso a la Presidencia, dado el caso que la
Presidencia hizo las preguntas sentado, que de los sefiores deponentes estin sentados, que se nos permita
hacer las preguntas sentados, dado que esto es una Comision Total y no es una sesién plena del Senado, asi
que con el perddn de los deponentes vamos a quedarnos sentado. La pregunta seria al sefior José Bravo. Me
gustaria que nos explique y al Pueblo de Puerto Rico, es importante, como se nutre el Fondo de Emergencia
de FEMA.

SR. BRAVO: Esto es las personas que contribuyen en todos los Estados Unidos. Como sabemos el 15
de abril hay que someter la planilla, pues es de los contribuyentes de los Estados Unidos y el Congreso asigna
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anualmente una porcidn al Presidente de los Estados Unidos para este propésito. Tambiéncuando han ocurrido
un nimero de desastres que hemos ya agotado ese fondo, pues se va al Congreso y se le pide que pongan mas
fondos a la parte de desastre.

SR. FAS ALZAMORA: ;Conoce usted la aportacién per capita que hace Puerto Rico a dicho Fondo?

SR. BRAVO: No, nunca he oido eso.

SR. FAS ALZAMORA: Si la aportacién per cépita que hace Puerto R1c0 a dicho Fondo.

SR. BRAVO: Cero, seria. No entiendo su pregunta.

SR. FAS ALZAMORA: No se hacen aportaciones por las hipotecas.

SR. BRAVO: ;Para ese Fondo? No, en nada. Eso es un seguro de inundaciones. Me imagino que a ése
es el que se refiere.

SR. FAS ALZAMORA: Si.

SR. BRAVO: Pero eso es de seguro. Eso no tiene nada que ver con el Fondo de Desastre, en lo absoluto.
El Fondo de Desastre viene directamente de los contribuyentes de los Estados Unidos.

SR. FAS ALZAMORA: Le pregunto, entonces el Fondo ése de hipoteca en Puerto Rico. Porque
honestamente yo quiero que me aclare, porque yo desconozco el manejo ése. El fondo de hipoteca, como se
relaciona esto con FEMA y c6mo recupera la persona, por ejemplo estos que fueron damnificados. O sea,
expliqueme la relacién especifica.

SR. BRAVO: Si, seiior.

SR. FAS ALZAMORA: Porque es que ha habido confusion en el pais con relacion a eso y es importante
aclararlo, no politiquear con esto, sino decir la verdad de c6mo son las cosas.

SR. BRAVO: Si, sefior. Nosotros tenemos 1o que es el "National Floor Insurance Program” y se subsidia
el seguro de inundaciones. Y esto es para cuando hay inundaciones, bien sea haya declaracion del Presidente
de los Estados Unidos o no haya declaracién de los Estados Unidos estas personas que tienen este seguro y
viven en 4reas inundables, pues asi puedan mitigar las pérdidas que tengan. Y no tiene, le repito otra vez,
no tiene ninguna relacién con el Fondo de Desastre del Presidente. El Fondo de Desastre se utiliza bajo la
Ley 93288 o como se conoce el "Stafford Act", pero otra vez no tiene ninguna relacién uno con el otro.

SR. FAS ALZAMORA: Eso es lo que se conoce como el "Nacional Float Insurance”.

SR. BRAVO: El que le habl€ anteriormente, si sefior, que es un seguro como el "Home Owner Insurance"
o cualquier otro seguro, excepto que esos otros seguros de desastre que hay no cubren inundaciones. Y por
eso es que FEMA o el Gobierno Federal tiene este seguro de inundaciones para que cubra pérdidas por
inundaciones. Y le repito, no tiene que ver si hay una declaracién del Presidente o si no hay. Un buen
ejemplo es en el area de Puerto Nuevo, hay muchas personas que tienen seguro y cada vez que aquello se
inunda, con o sin declaracién, ellos pueden reclamar.

SR. FAS ALZAMORA: Entonces ha habido una situacién a nivel ptblico de, inclusive en los medios de
comunicacion, de un tapon de casos a nivel de FEMA en términos de las gestiones que se estan resolviendo
versus la demanda. Aunque hemos visto los centros que se han ido abriendo, yo quisiera saber ese
sefialamiento, si ha habido alguna mejoria, porque la percepcién, que hay le tengo que ser honesto, es de que
no se ha actuado con la rapidez de la percepcién que hay en términos del funcionamiento de FEMA.

SR. BRAVO: Pues mire, déjeme decirle, nosotros aprendemos cada vez mas. Cuando Hugo, nosotros
en los primeros, me recuerdo en los primeros 30 dias, nosotros tomamos sobre 85 mil solicitudes y
desenfundamos o desembolsamos unos 3.3 millones de délares y creiamos en ese entonces que estibamos
rapidisimos, porque "Hugo" nos ensefi6. Para "Hortense", 30 dias después habiamos tomado sobre 112 mil
solicitudes y habiamos enviado por cheques casi 11 millones de délares. Ahora para este desastre, para
"Georges", en un periodo de 25 dias hemos ya recibido sobre 130 mil solicitudes y hemos enviado sobre 80
millones de dolares. Como usted puede ver, que hemos aprendido. Y hemos aprendido cdmo movernos mas
rapido, pero también tenemos que entender que éste no es "Hugo", que éste no es "Hortense", que éste no
es "Andrew", éste es el desastre mas grande que nosotros hemos tenido y no es facil trabajarlo. Y como dije
en la ponencia que hice, vamos a tener problemas y vamos a cometer errores; pero la idea aqui es c6mo
vamos a resolver esos problemas y resolverlos de una manera que va a ayudar a las personas que han sido
afectadas.

HON. FUENTES AGOSTINI: Puedo ayudar en la contestacién de esta pregunta. Sefior Senador, es
importante entender que en cada uno de estos centros se recoge todas las asistencias que se pueden dar y por
lo tanto, hay que entrenar a unos 40 personas para cada centro para que pueda operar eficientemente. Y
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entonces pues conjuntamente buscamos personas en esa drea que podamos entrenar, se traen, se entrenan, se
abre el centro y el centro empieza a operar. Pero usted tiene que entefider que FEMA regularmente en
Puerto Rico lo que tiene son unos 7 u 8 empleados. Ahora mismo, como usted ha visto, tiene sobre 2,200
empleados. Subir de 7 empleados a 2,200 no pasa de la noche a la mafiana. Los teléfonos, habian 600
personas contestando teléfonos y todavia las lineas seguian llenas. Habian otro tanto de personas en Estados
Unidos con ese mismo nimero recibiendo llamadas. Los centros cuando vinieron a abrir bajaron
tremendamente el ataponamiento que habia en estas solicitudes. Como le dice el seiior Bravo, en este
momento se han procesado méis de 230 mil solicitudes. Eso es cuatro veces mis de lo que se haya procesado
en Hugo para ésta misma época. O sea, que el sistema es 400 veces mas eficiente de lo que era en aquél
momento.

SR. BRAVO: Y esto no es el Gobierno Estatal, esto somos nosotros que hemos podido superarnos de esa
manera. O sea, que cada vez que pasa un desastre nosotros hacemos lo que se conoce como un "After Action
Report", nos sentamos a evaluar qué hicimos bien, qué hicimos mal y como podemos mejorarlo. Y eso
vamos a hacer para este desastre también. Porque desafortunadamente los desastres no son perfectos para
uno trabajarlos y todos los desastres son distintos. Aunque creamos que tenemos un desastre de un huracén,
pues va a ser igual que el otro huracin que hubo, no, eso no trabaja asi.

SR. FAS ALZAMORA: Sefior Presidente, yo quisiera saber cuanto tiempo llevo, porque no quiero coger
el tiempo de los compaiieros. ;Qué tiempo yo llevo?

SR. PRESIDENTE: El compaiiero lleva 7 minutos.

SR. FAS ALZAMORA: Cuando lleve 9, por favor, aviseme para entonces decirle a los demis
compafieros con su cantidad de tiempo, de tal forma que cada cual nos ajustemos al tiempo que hemos
acordado.

SR. PRESIDENTE: Adelante, compaiiero.

SR. FAS ALZAMORA: Gracias. Quiere decir, sefior Bravo, de que en el cuadro tétrico que se ha
pintado aqui, ;qué tiempo usted cree que vamos a podernos recuperar del todo, mas o menos?

SR. BRAVO: Bueno, del todo eso va a tomar afios.

SR. FAS ALZAMORA: ;Y en términos de los pasos mds apremiantes de la normalizacién un poco
notable?

SR. BRAVO: Bueno, yo creo que hemos avanzado, en decirle que ya hay mis agua, hay mas luz y usted
va, los caminos estin abiertos, las carreteras. Yo entiendo que se ha avanzado bastante.

SR. FAS ALZAMORA: En términos de vivienda, estoy viendo esa misma fotografia y esa comunidad
casi todo el mundo se fue. Hay quejas con los toldos, en términos del calor que estin recibiendo que
escuelas, agua... Lo digo porque yo estoy en el campo. ;Cuindo ustedes creen que esas residencias y toda
esa situacion familiar, independientemente de la infraestructura pueda...

SR. BRAVO: Y no hablamos de construccion de nuevas viviendas, sino de en la reparacion de viviendas.
Yo diria que yo espero ya que para diciembre nosotros hayamos podido enviar el 90 por ciento o el 95 por
ciento de toda la ayuda, si no toda. Por lo menos las personas que han solicitado hasta noviembre 28 y va
a ser en la rapidez en que las familias hagan sus reparaciones. Porque nosotros personalmente no hacemos
reparaciones, nosotros le enviamos fondos a las familias para que ellos efectien sus reparaciones. Yo diria
que seria para entrado el aflo que viene. .

HON. FUENTES AGOSTINI: Seiior Senador, si puedo afadir algo, porque creo que es importante.
Nosotros estamos repartiendo un plastico que es transparente, que no se debe utilizar en los techos. Nosotros
no hemos recibido ninguna queja de personas de que cree mucho calor el pléstico, pero si le estamos
repartiendo a los alcaldes un plastico transparente para que ayuden a cubrir los muebles en aquellas areas que
continta lloviendo y estamos muy al tanto de que hay unas areas que siguen siendo azotadas todas las tardes
con lluvia. Ese plastico no se puede poner en los techos, porque si causa mucho calor. Si, si hay alguien
all4 afuera usando ese plastico, por favor descontinien esa practica.

SR. FAS ALZAMORA: Entonces dos dltimas preguntas breves al Secretario de Justicia. Le pregunto,
hay una ley habilitadora de la Defensa Civil que pone al Director de la Defensa Civil como el coordinador
en el Plan de Manejo y en esta ocasién veo que es al Secretario de Justicia, que estd tomando esa facultad.

HON. FUENTES AGOSTINI: Son dos cosas distintas.

SR. FAS ALZAMORA: No, no, yo sé que son dos cosas distintas, a eso voy. Uno es en la emergencia
es el Director de la Defensa Civil y después podria haber una designacion de otro funcionario. No creo que
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sea incompatible, pero en casi todos los estados yo no conozco ninguno cuando estas cosas han sucedido la
informacién que tengo es que normalmente se queda el Director de la Defensa Civil en esa funcion. Queria
saber si habia habido una consideracién particular aqui en Puerto Rico para que no se hiciera asi.

HON. FUENTES AGOSTINI: La designacién mia fue bajo la Ley Federal, que es la que crea esa
posicién y el por qué me nombraron a mi tendria que preguntarle al Gobernador Rosselld, porque yo soy
un funcionario piblico, me designaron y yo estoy haciendo mi trabajo, yo no pregunté por qué.

SR. FAS ALZAMORA: Por eso le hago la pregunta.

SR. PRESIDENTE: Compafiero, se le acab6 los diez minutos.

SR. FAS ALZAMORA: Si, pues entonces no puedo hacer ninguna otra pregunta que no fuera la
continuacién de esa misma, sefior Presidente, si me lo deja terminar.

SR. PRESIDENTE: Treinta segundos. Adelante.

SR. FAS ALZAMORA: Lo que sucede es que en otros estados, pues se designa al Director de la Defensa
Civil, y como usted muy bien ha sefialado es su primera experiencia, pero ese no era el caso, lo que queria
era lo siguiente. Me imagino que también hay un Plan de Manejo. Yo quisiera saber si nos pueden
suministrar copia hoy o a la brevedad posible, cuil es el Plan de Manejo que hay en esa coordinacion en que
el Gobierno Estatal y el Gobierno Federal, para saber la tabla de accién que hay y la fecha, de tal forma que
podamos tener un cuadro claro de los planes y ver si se esta siguiendo el mismo o no.

HON. FUENTES AGOSTINI: El plan es creado por la Ley Federal, pero si le podemos hacer llegar
copia. Se encuentra en el "CFR".

SR. FAS ALZAMORA: ;Y en términos de fecha "time table" lo hay?

HON. FUENTES AGOSTINI: ;Perd6n?

SR. FAS ALZAMORA: Hay alguna tabla de fechas que diga, para tal fecha debemos haber hecho tal
cosa. (Eso existe?

HON. FUENTES AGOSTINI: No, eso no existe, porque cada desastre es distinto. Ustedes tienen que
entender la magnitud de este desastre. No es que la Isla de Puerto Rico se ha declarado zona de desastre,
es que los 78 municipios de la Isla de Puerto Rico se declararon zona de desastre y la logistica es con 78
zonas distintas; pero la ley no impone unos términos, no.

SR. FAS ALZAMORA: Seifior Presidente, en cuanto a mi delegacion se refiere, el segundo turno le
corresponderia a la compafiera Velda Gonzilez con cinco minutos y le agradeceremos entonces, para evitar,
de que cuando llegue a los cuatro y medio le avise, el tercer turno seria al comparfiero Modesto Agosto Alicea
con 7 minutos, el cuatro turno seria el compaiiero Bruno Ramos con 7 minutos, el quinto turno el compaiiero
Jorge Alberto Ramos Comas con 7 minutos, el sexto turno a la compafiera Mercedes Otero con 5 minutos
y el séptimo y Gltimo turno al compafiero Eduardo Bhatia con 5 minutos y eso suma la totalidad de los 45
minutos de nuestra delegacién. Muchas gracias.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias.

SR. FAS ALZAMORA: Muchas gracias a los sefiores deponentes.

SR. PRESIDENTE: Quisiéramos indicarle que como estamos en Comision Total, los compaiieros pueden
permanecer sentados, porque rige entonces una regla distinta. Aquél que quiera pararse lo puede hacer
también. Y al ingeniero Miguel Cordero nuestras excusas. Habiamos mencionado el apellido equivocadamente
y queremos reconocer al ingeniero Miguel Cordero, nuestro excelente Director Ejecutivo de la Autoridad de
Energia Eléctrica.

Adelante, senador Berrios.

SR. BERRIOS MARTINEZ: Sefior Presidente, mi primera pregunta es para el sefior Director de FEMA.
Antes que nada buenas tardes a ustedes. A mi me gustaria que usted me diera un calculo, si es posible, del
total de dafos, cuanto se debe a que no se habia cumplido con los requisitos existentes en ley respecto, por
ejemplo a construcciones, construccién en zonas inundables, etc. ;Usted ha tirado algin célculo de esa
naturaleza?

SR. BRAVO: Bueno, asi en especifico no le podria decir, pero le podria decir que a lo que se ha visto
hay muchas viviendas que sufrieron dafio y fue por la falta, -como le diria- de utilizar los codigos de
construccion que hay en Puerto Rico. Quiero explicarle que los cddigos de construccion de Puerto Rico son
muy buenos, pero ése es uno de los casos grandes que se han visto que en la mayor parte de estas viviendas,
especialmente que sufrieron por efectos del viento, fue por la falta de estos codigos.

SR. BERRIOS MARTINEZ: Y me imagino que también hubo dafios cuantiosos por construccién en zonas
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inundables: .

SR. BRAVO: Eso es correcto. =

SR. BERRIOS MARTINEZ: Entonces podriamos concluir de la contestacién a ambas preguntas, que
estamos hablando de dafios cuantiosos que se pueden evitar en el futuro o se pudieron haber evitado de
haberse cumplido con los requisitos de construccion. :

SR. BRAVO: Si, sefior.

SR. BERRIOS MARTINEZ: Estamos hablando de millones de dolares

SR. BRAVO: Si, sefior.

SR. BERRIOS MARTINEZ: A mi me gustaria, sefior Presidente, si en el futuro fuera posible, a la mayor
brevedad posible para fines de legislacion, que el sefior Director de FEMA nos hiciera llegar un calculo,
aunque fuera a ojo de "buen cuber” lo mas pronto posible sobre esos dafios para ver si podemos ir entonces
a las diversas leyes que bregan con requisitos de construccion, etc., y poder hacer lo mis posible aqui en el
Senado, bien. Si el sefior Presidente lo dispusiera asi se lo...

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecidn, asi se le solicita al sefior Bravo.

SR. BERRIOS MARTINEZ: La segunda pregunta es para el sefior Secretario y es respecto a que luego
que €l ha visto los dafios ocasionados, luego que ha estudiado los informes de los diversos Secretarios y de
los diversos encargados, ;qué cambiaria él en lo existente en la ley y en los reglamentos, particularmente en
lo que se refiere a prevencion para que en el futuro si tuviéramos un desastre similar no sufriera tanto el pais?
O sea, qué deficiencias él ha encontrado que de corregirse permitirian que los dafios no fueran tan cuantiosos.
Creo que la Gnica forma de hacer eso es irla observando y traerlos a recomendaciones a nosotros. Asi que
le hago la pregunta, si hasta este momento €l hubiera cambiado algo de la forma en que se conducian las
operaciones durante y antes, particularmente vuelvo a repetir, en cuanto a prevencion para evitar este tipo
de desastre a esta magnitud.

HON. FUENTES AGOSTINI: Si, el dafio mas impactante que yo he percibido es el de las casas de
madera sin techo. Los c6digos de construccion en Puerto Rico ciertamente parecen ser mis que apropiados,
pero me da la impresién que a la Administracion de Reglamentos y Permisos tenemos que darle las
herramientas para que pueda enforzar estos codigos de construccion. Claro, esto va a ocasionar que el costo
por vivienda suba. Por eso es que hay un Comité Interagencial creado mediante Orden Ejecutiva hace unos
tres o cuatro dias por el Gobernador Rosselld, que va a estudiar como vamos a lograr una meta de 50 mil
viviendas nuevas y seguras. Esto quiere decir que cumplan con los c6digos, que sean en cemento, que estén
fuera de areas inundables para mitigar, y para mi la palabra mégica en todo este esfuerzo es mitigacion. Lo
importante de todo lo que hemos logrado ahora es aprender una leccién para que esto no nos vuelva a suceder
y que Dios no lo quiera dentro de 70 afios o dentro de 10 afios pase un fenémeno atmosférico como éste otra
vez por Puerto Rico estemos preparados para enfrentarlo y no suframos los dafios cuantiosos que hemos
sufrido en este momento.

SR. BERRIOS MARTINEZ: Sefior Secretario, vamos a hacer abstraccién un poco de esta Administracion
y de la Administracion anterior o del cuatrienio anterior y al contestar la pregunta de la forma mas amplia
posible, refiriéndose al tltimo cuarto siglo. Obviamente, ha habido un problema, y se ve particularmente
en las zonas inundables, de construccidn, vamos a ponerlo asi, al margen de lo que dispone la ley. o los
reglamentos. ;Habra forma en que a través de la Secretaria de Justicia o cualquier otro organismo pertinente
del Gobierno aprovechemos esta oportunidad para explorar la forma en que se ha comportado ARPE y la
Junta de Planificacion en el dltimo cuarto de siglo y adjudicar responsabilidades por esa construccion al
margen de la ley para no decir ilegal?

HON. FUENTES AGOSTINI: Yo no creo que hay que estudiarlo mucho. Yo creo que est4 bastante claro
que si pretendemos que a todas estas familias que han perdido sus techos de casa de madera se les obligue
a tener una casa que va a aguantar el embate de un huracén con vientos de 150 millas por hora, que van a
pasar dos cosas. Uno, que hay que darle los recursos a ARPE para que los puedan forzar y dos, que hay
que ver como sufragamos ese costo adicional a esas familias para que puedan construir dentro de las
directrices ya establecidas. Porque las directrices ya establecidas son suficientes.

SR. BERRIOS MARTINEZ: Estoy de acuerdo, sefior Secretario. Aparentemente no estuvo clara mi
pregunta. Mi interés no es, ese era el interés de la primera pregunta, el que yo le hice y usted me acaba de
contestar ahora nuevamente. Es en cuanto a lo que pasd antes. Vamos a dejar pasar los Gltimos 25 afios sin
adjudicar responsabilidades a las personas, si es que alguno tuvo negligencia criminal, por ejemplo, en ese
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tipo de construccién, en alguno de los organismos del Gobierno o en combinacion con instituciones privadas,
(se va a hacer una investigacién a ver si hay que adjudicar responsabilidades pasadas?

HON. FUENTES AGOSTINI: Nosotros en el Departamento de Justicia estamos prestos a atender
cualquier solicitud de ese tipo, pero creo que tenemos que verlo dentro del marco que la mayoria de estas
casas no son casas financiadas por ninguna institucién financiera que si siquiera cualifiquen para un préstamo
de hipoteca. :

SR. BERRIOS MARTINEZ: Sefior Presidente, por tltimo, sefior Secretario, después de la experiencia
que usted ha tenido practicamente en el Gltimo mes, jqué cambios usted haria a la forma en que se ha bregado
con el asunto? Obviamente yo entiendo como usted nos ha presentado un cuadro desde la perspectiva de los
logros que usted considera se han llevado a cabo durante el dltimo mes, pero estoy seguro que usted ha ido
sefialandose para usted mismo en una pequefia libreta las deficiencias de cémo se hicieron las cosas durante
su incumbencia en este asunto o qué mejoria se puede hacer en qué drea. O sea, hable un poco de las fallas
que usted ha encontrado en el proceso del iltimo mes y co6mo usted las corregiria.

HON. FUENTES AGOSTINI: Utilizando unas palabras que utilizd el sefior Bravo hace un ratito, todo
desastre es un desastre y dentro de cada desastre hay muchas diferencias y pasan muchas cosas distintas. Yo
creo que el sistema que tenemos en este momento es sumamente eficiente y ha demostrado que puede
levantarse al nivel que necesita el pueblo con un poquito de tiempo que necesita para crecer y engrasarse y
empezar a operar fuertemente. Pero como le contesté en la primera pregunta que me hizo el sefior Presidente
del Senado, creo que no seria eficiente tener establecido en Puerto Rico una estructura todos los afios presta
para atender un desastre de la magnitud de este desastre; porque uno, costaria bien caro; dos, habria que
mantener una estructura fisica de unos siete, ocho, nueve pisos y que desde el punto de vista de costo
eficiencia esperar tres o cuatro dias a que esta maquinaria se engrase y coja velocidad parece ser mas
eficiente. Claro, eso es facil para mi decirlo que estoy aqui sentado que para aquella persona que esta en la
montafia, que ha perdido todo, que todas las tardes cuando llueve se moja otra vez, le pareceria ridiculo lo
que yo estoy diciendo. Pero ciertamente mantener la estructura que hace falta para estar listos desde antes
que llegue el desastre a operar inmediatamente va a ser extremadamente costoso y no existe en ninguna parte
del mundo que nosotros sepamos.

SR. BERRIOS MARTINEZ: Si, pero yo no me referia a eso. Yo escuché la pregunta del sefior
Presidente y su contestacién. Yo me referia a lo que usted haria mejor de lo que hizo o a lo que a alguno
de sus subordinados debieron haber hecho mejor de lo que hizo, porque obviamente, usted no se adjudicaria
100 a la labor que hizo. Yo no sé si se adjudicaria 90 u 80, alguna gente. Pero vamos a suponer que usted
se adjudicara 80 6 75 6 90, ;qué tendriamos que hacer para llegar a cien? No con una estructura nueva, sino
qué deficiencias usted mismo le sefalaria a la labor que usted y su grupo ha hecho para mejorar ain més
de lo que se ha hecho en este momento segin usted cree.

HON. FUENTES AGOSTINI: Ciertamente, si el grupo de la Defensa Civil, el grupo de FEMA y el
grupo de coordinacion hubieran estado juntos en un mismo sitio desde el dia antes del evento atmosférico,
probablemente hubiésemos sido eficientes mas rapidamente. La eficiencia nos tomd, yo diria que unos cuatro
o cinco dias en lograr. O sea, que pudimos haber cortado el periodo de lograr la eficiencia que tenemos
ahora en este momento. Ciertamente tener un sistema de comunicacién que aguante los embates de un
huracan como éste hubiera ayudado, porque tuvimos 4reas en la isla donde no tuvimos comunicacién con ellas
hasta que llegamos nosotros en helicoptero con un teléfono de satélite para instalarselo, ensefiar al alcalde
cémo usarlo, mantenerle baterias para energizarlo, pues ahi se perdio eficiencia y se perdi6 la habilidad de
saber qué necesitaban de inmediato. Eso hubiera ayudado tremendamente, el tener una red de comunicaciones
que aguante un embate como éste. Esas son algunas de las cosas que yo creo que hubieran sido mas
eficientes.

SR. BERRIOS MARTINEZ.: Para finalizar, sefior Presidente, yo le solicitaria al sefior Secretario, si el
sefior Presidente asi lo estima pertinente, que é]1 me ha dado dos ejemplos, pero estoy seguro que si se sienta
con el Director de FEMA podria darnos aqui al Senado diez o 15 ejemplos. Y que si pudieran hacernos
llegar esa informacién también seria muy til para nuestra legislacién posible.

HON. FUENTES AGOSTINI: Senador, como parte de la Ley Federal nosotros venimos obligados a
preparar ese informe y con mucho gusto tan pronto lo tengamos listo se lo haremos disponible.

SR. BERRIOS MARTINEZ: Pues muchas gracias, sefior Presidente.

SR. BRAVO: Y déjeme hacerle una clarificacion para los récords.
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SR. PRESIDENTE: Sefior Bravo. -

SR. BRAVO: Que nosotros teniamos, aunque habian dos dreas que se-estaban operando, uno que era en
la Policia y otro en la Defensa Civil, nosotros tenjamos personal en ambas areas todo el tiempo. Lo que el
sefior Secretario se refiere es cuando hay la declaracion. tener a todo el mundo de inmediato en una irea, eso
seria lo mejor, pero eso no es factible. .

SR. BERRIOS MARTINEZ: Muchas gracias, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias, senador Berrios. Le corresponde el turno al sefior Vicepresidente
del Senado, el senador Anibal Marrero Pérez.

SR. MARRERO PEREZ: Muchas gracias, sefior Senador y muy buenas tardes a los distinguidos
invitados, sefior Bravo y licenciado Fuentes Agostini. Una de las personas que creo que ha tenido mas
contacto directo en términos de investigar lo que sucedi6é en Hugo es este servidor de ustedes en base a una
resolucion que se aprobd en este Senado, que fue radicada por el sefior Ramén Luis Rivera, hijo, y este
servidor en el 1993. Y yo puedo, antes de hacer las dos preguntas, felicitarlos a ambos por el trabajo que
han realizado durante esta emergencia. En base a este analisis que se hizo por la Comision de Hacienda,
quiero hacerle dos preguntas que van encaminadas directamente al comentario que hizo también el sefior
Bravo, que dice, nosotros aprendemos cada dia més. ;Qué hace FEMA luego que pasa una emergencia?
Porque yo me imagino que evalda los problemas que ha tenido que meterle el pecho para resolver la
emergencia. Luego que ustedes han trabajado esa emergencia, ese acopio de informacién en términos de los
problemas que tiene un 4rea donde ustedes han trabajado, a donde va eso y les pongo un ejemplo. Por
ejemplo, el Rio La Plata de Toa Baja sufre inundaciones cada vez que hay lluvias torrenciales o ocurre una
emergencia como ésta invadiendo practicamente el pueblo de Toa Baja, los sectores de Ingenio, diferentes
sectores. Ese problema hace muchos afos que estd ahi, no se ha resuelto. ;Qué hace FEMA luego que
termina de evaluar una emergencia o trabaja una emergencia directamente con el Gobierno Federal?

SR. BRAVO: Yo habia mencionado antes que una de las cosas que se hacen es un reporte, un "After
Action Report" y ahi participan todas las personas que de una u otra forma estuvieron involucradas en el
desastre bien sea a nivel federal. Quiere decir que cada una de las agencias federales que tuvieron envueltas
rinden parte de este informe. Este informe es en problemas que se tuvieron y como se pueden resolver esos
problemas. También se recoge informacion de parte del Gobierno Estatal y de agencias voluntarias. Esto se
pone todo en un formato y va a la Oficina de Washington. All4 lo revisan y nos dan las recomendaciones a
que debemos seguir y a base de eso hacemos los cambios que hayan que hacerse.

SR. MARRERO PEREZ: En relacion a lo que esti ocurriendo en Puerto Rico después de esta emergencia
ya hemos escuchado la palabra "fraude". Personas inescrupulosas que se aprovechan del dolor humano y de
la desgracia de los otros para lucrarse indebidamente en este tipo de situacion. Y estamos hablando, no todos
los comerciantes, obviamente, pero muchos comerciantes, muchos contratistas, muchas personas que trabajan
luego del paso de un huracin o una emergencia como ésta. Se hizo un informe con relacion a lo de Hugo,
son estos dos tomos que estin aqui, donde hay unas serias irregularidades que se detectaron a través de la
Comision de Hacienda del Senado de Puerto Rico y a través del investigador y del equipo de trabajo que se
formaliz6 en aquél entonces. ;Qué se hizo con el informe? Nosotros en realidad no lo sabemos, se le envié
copia al Departamento de Justicia, se le envi6 copia a FEMA y a otras agencias federales que tienen que ver
con esta situacién en términos de desastre. ;Qué se hizo? Los resultados finales no lo sabemos, porque ese
tipo de informacion no nos llega luego al Senado de Puerto Rico; pero lo importante es, ;qué se va a hacer
ahora para evitar precisamente esas irresponsabilidades cometidas cuando el huracdn Hugo y que no se
vuelvan a repetir nuevamente? Me gustaria que tanto el licenciado Agostini como el sefior Bravo nos
pudieran contestar.

SR. BRAVO: Si, nosotros ahora, y esto es de las cosas que se aprenden, como dije anteriormente,
nosotros ahora tenemos la Oficina del Inspector General de FEMA para auditorias y también para
investigaciones, la de investigaciones es la que se dedica a cuando se conoce algin tipo de fraude, ellos son
los que se encargan de hacer las investigaciones. Nosotros también en el sistema de computadoras hemos
puesto o hay unas cuantas cosas que uno puede detectar si puede haber fraude o hay una posibilidad de algiin
tipo de fraude cuando las personas empiezan a solicitar. Y eso es a base de teléfonos que suministran, de
direcciones y de un sinniimero mas de cosas para poder detectar esto temprano. También tenemos un nimero
800, que se los voy a dar aqui ahora para tan pronto se sepa de algin tipo de fraude a cualquier nivel, sea
a nivel de gobierno, a nivel de las familias o de cualquiera, es el 1-800-794-6690.
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Y le quisiera afiadir una cosa mas. En todos los desastres se comete algiin tipo de fraude, no es aqui en
Puerto Rico solamente. En los Estados Unidos sucede 1o mismo. Y también de una de las que, nos informan
mayor parte son los amigos de la persona que ha cometido el fraude, la familia y los vecinos. Y de esa
manera es que nosotros mis hemos podido detectar el fraude en distintas areas y a todos los niveles también.
Pero quiero recalcar de que en todos los estados, en todos los sitios se comete fraude también. Y también no
es una mayoria, es una minoria, pero si sucede.

SR. FUENTES AGOSTINI: El Pueblo de Puerto Rico es nuestro mejor fiscalizador en este asunto. El
pueblo creo que tiene sumamente claro que la {inica manera de establecer una reclamacion con FEMA es
yendo personalmente a uno de los 25 centros que estdn abiertos o llamando al nimero 800. Cualquier otra
persona que le represente, que le pueda ayudar a tramitar su reclamacion estd cometiendo un fraude y debe
hacer una de dos cosas, o llamar al nimero 800 de FEMA o ir al cuartel de la Policia, mis cercano e
informarnos y nosotros estamos prestos para atender esa querella inmediatamente. Los tinicos que pueden
instalar los toldos son los contratistas, ya sea de los alcaldes o del Cuerpo de Ingenieros, la Defensa Civil,
la Guardia Nacional de Puerto Rico y unos grupos de voluntarios y algunos alcaldes que han creado sus
propios grupos para instalarlos. Los toldos de FEMA son azules y dicen FEMA en blanco. Cualquier otra
persona que venga a decirle, aqui esti el toldo, se lo puedo instalar, le cobro y usted lo recobra de FEMA
le estd mintiendo. Eso no existe. Nadie cobra un solo centavo por la instalacion de los toldos. Asi es que
cualquier persona que vea eso sucediendo, si no los informa, tomaremos accion inmediatamente.

SR. BRAVO: Eso es muy importante, que todos los servicios que nosotros damos son gratuitos. Asi es
que nadie debe estar cobrando absolutamente nada por los servicios que nosotros prestamos. Si tenemos
también una linea de informacién, que ellos se pueden comunicar con nosotros, si es que necesitan
informacion.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias al sefior Vicepresidente del Senado, vamos a reconocer a la senadora
Velda Gonzalez, adelante.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Muy buenas tardes. Al sefior Bravo, ;cuinto es el nimero de
refugiados al dia de hoy? ;Cuanto se estima que son los damnificados? ;Y como define usted el concepto
de damnificados?

SR. BRAVO: Sefiora Senadora, esa informacion la tiene el Secretario. El puede...

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Bueno, la primera pregunta si la podria contestar el Secretario, la
tercera creo que no, porque me refiero a la agencia de FEMA, ;como define damnificados para los efectos?

HON. FUENTES AGOSTINI: La agencia de FEMA no tiene ninguna persona en refugio, los tiene todos
el Departamento de la Vivienda con asistencia del Departamento de Educacion y otras agencias federales. Al
dia de hoy estin operando en Puerto Rico 186 refugios, de los cuales 21 son escuelas, con un total de 9,017
hermanas y hermanos puertorriquefios en esos refugios.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Okey, esos son los que estin en los refugios gubernamentales, pero
hay personas que fueron a pasar el huracidn a casa de algin familiar y que perdieron sus pertenencias
completo y su hogar y estin ahora refugiados en casa de otros familiares. ;jLlevan ustedes una contabilidad
de cuantas personas hay en esas condiciones?

HON. FUENTES AGOSTINI: Es imposible llevar esa contabilidad, porque no hay un sistema establecido
para recibir esa informacién, sin embargo...

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Pero, ;esas personas han solicitado ayuda a FEMA?

HON. FUENTES AGOSTINI: Exacto.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Por eso mis preguntas iban dirigidas al sefior Bravo.

HON. FUENTES AGOSTINI: Exacto. Podemos tener una idea en base a la ayuda que se ha solicitado
de FEMA. Ademis de que podemos tener una idea en base a las casas que sabemos, por ejemplo, que
tenemos que instalarle un toldo. Porque sabemos que esa casa no es habitable y que una vez le instalemos
el toldo, probablemente una familia va a regresar a su casa.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Y en cuanto a como define FEMA el concepto de damnificado.

SR. BRAVO: Si, seria cualquier persona o familia que sufrieron alguna pérdida o dafios en su vivienda
a consecuencia directa del huracan.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: ;Y quiénes cualifican para las ayudas de FEMA y quiénes no
cualifican? Vamos a ponerlo de esta forma, porque hay quienes cualifican méis o menos se ha definido aqui.
Pero por ejemplo, las personas de menos recursos en nuestro pais hay muchos de ellos que son invasores de
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terreno y que se han estab lecido precisamente en 4reas inundables, ;cualifican estas personas para las
ayudas de FEMA? ST

SR. BRAVO: Pudiesen cualificar.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Pudiesen cualificar aun cuando los materiales los pusieron ellos,
pero el terreno no les pertenece.

SR. BRAVO: Bueno, por eso digo que pueden cualificar debido a que uno de los programas es para
contenido. Quiere decir para la cama, los muebles, la estufa.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Pero el de la vivienda.

SR. BRAVO: En el de la vivienda si la persona es duefia de la vivienda y es duefia del terreno, pues si
cualifica: En la manera en que la persona es duefia de la vivienda, pero no es duefia del terreno tendria que
tener una autorizacion del propietario del terreno que lo deje reconstruir o hacer reparaciones en esa vivienda.
De lo contrario, no cualificaria para nuestra ayuda de reparaciones y nosotros lo que podriamos hacer es darle
un dinero para renta.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: ;Cémo determina su agencia la ayuda que se le brinda a los
diferentes estados o jurisdicciones y relacionada con eso, a cuinto ascendi la ayuda brindada por su agencia
al estado de la Florida o de Louisiana al paso del huracdn Andrew y cémo compara con la ayuda recibida
por Puerto Rico al paso del huracin Georges?

SR. BRAVO: Las ayudas son idénticamente las mismas. No hay ninguna diferencia entre un estado,
Puerto Rico, Islas Virgenes, las Islas del Pacifico, todos estamos bajo la Ley 93288, que es la que autoriza
al Gobierno Federal a brindar esta ayuda, y Puerto Rico cae bajo esto y es exactamente el mismo tipo de
ayuda, los mismos programas, no hay programas més o programas menos. La cantidad de asistencia dada
en Andrew no la tengo aqui conmigo, pero yo le puedo decir a usted que la que se va a dar aqui ahora va
a ser mucho mayor de la que se dio en Andrew, especialmente a las familias y a los individuos.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Y al Secretario de Justicia quisiera preguntarle con relacion a el
periédico El San Juan Star el 8 de octubre del 1998 en la pagina 18 se resefia el estado en que quedaron
muchas de las estaciones de bombero a través de toda la isla. El director del Departamento, el sefior Rosa
Carrasquillo, teniente, informé que las 98 estaciones de bomberos de Puerto Rico sufrieron dafio. Muchos
de estos dafios fueron de caricter severo, lo que imposibilita la prestaciéon de servicios por parte del
Departamento. ;Cuéntas estaciones de bombero operan actualmente en Puerto Rico luego del paso del
huracan? ;Cuéntas de estas estaciones de bombero estin operando a su plena capacidad?

HON. FUENTES AGOSTINI: No le tengo el detalle de cudles estin operando y cudles no estan operando,
pero en situacion similar también se encuentran los cuarteles de la Policia. Todavia tenemos algunos cuarteles
con problemas de energia eléctrica, por ejemplo; pero todos los dafios que sufrieron las instalaciones piblicas
del Gobierno de Puerto Rico cualifican bajo programas de FEMA para recibir dinero para la reparacién. Y
a esos efectos el sefior Jorge Aponte, de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, ha estado llevando a cabo
seminarios con los jefes de todas las agencias, porque muchas sufrieron dafios en sus instalaciones fisicas,
para prepararlos para que sometan esas reclamaciones lo antes posible a FEMA.

Es llamado a presidir y ocupa la Presidencia el senador Marrero Pérez.

SR. VICEPRESIDENTE: Senadora, ya se le finalizd su tiempo.

SRA. GONZALEZ DE MODESTTI: Pues esti bien, muchas gracias.

SR. VICEPRESIDENTE: Le agradezco su participacién y corresponde cinco minutos al senador Sergio
Pefia Clos.

SR. PENA CLOS: Si, muy buenas tardes y saludos cordiales. Antes que nada, cuando yo ejercia la
profesion, cuando un deponente o un testigo ofrecia una contestacion que a mi me agradaba me hacia el sordo
y volvia y le preguntaba a ese testigo. ;Qué fue lo que dijo en relacion con una contestacion que usted
ofreci6? Me refiero al hecho de que aqui se ha dicho que esos fondos que vienen de FEMA lo pagamos y
que los contribuyentes puertorriquefios, y usted acaba de decir que eso no es correcto, eso lo paga el
contribuyente norteamericano. ;Eso es correcto?

SR. BRAVO: A menos que usted pague contribuciones federales, eso es correcto.

SR. PENA CLOS: Claro. O sea, si usted estd en los Estados Unidos usted aporta a ese fondo en esa
agencia que se cre6 en qué afio.

SR. BRAVO: ;FEMA?

SR. PENA CLOS: Si.
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SR. BRAVO: FEMA se crea en el 1979.

SR. PENA CLOS: Y antes de FEMA yo tengo entendido que en es{e pais hubo dos huracanes en la
década del 1930, San Cipri4n y hubo otro y se cre6 una agencia federal PRERA y la PRA. Pero eso no viene
al caso, lo importante es qué proyeccién usted ha hecho en cuanto al dinero que habra de repartirse en Puerto
Rico a través de FEMA. Usted acaba de decir que se ha aportado ya un billon cien mil ddlares.

SR. BRAVO: Correcto.

SR. PENA CLOS: (Eso es correcto? ;Cual es la proyeccién que ustedes han hecho cuando finalice toda
esta rehabilitacién de este pueblo devastado por ese huracan que nos atraviesa de este a oeste? ;Cudl es la
proyeccién que tiene FEMA en cuanto al dinero que habra de entregarse a distintos grupos, a distintas
familias y a este pueblo?

SR. BRAVO: Si, yo lo que le puedo decir es lo que tenemos hasta ahora. Nosotros ya tenemos asignado
1.5 billones, que son 1,500 millones de d6lares.

SR. PENA CLOS: Son mil quinientos millones de délares.

SR. BRAVO: Si. Eso ya lo tenemos aqui. Lo que nos va a costar yo no le puedo decir porque eso es muy
temprano para decirle eso, pero si le puedo asegurar que los fondos van a estar disponibles hasta tanto
nosotros podamos completar toda la recuperacién de Puerto Rico.

SR. PENA CLOS: Usted nos puede hacer una proyeccion en estos instantes, veintiocho dias después de
este huracan ya se han invertido un billén quinientos millones de délares, 1,500 millones de ddlares. ;Cual
es su proyeccion en el futuro inmediato? Que usted pueda ofrecernos ese dato. Mire, yo estoy muy
preocupado por la siguiente razén. Aqui, previo a ese huracan se congelaron los precios y yo le aseguro a
ustedes en el dia de hoy unas llamadas dguilas imperiales del comercio se han aprovechado en la venta de
efectos de ferreteria. Me explico, antes de FEMA yo compré por ejemplo, cartones para techar en $13
dolares y los estin vendiendo a $20 y $22. ;Qué uno puede hacer para evitar esa especulacién con esa
tragedia de este pueblo a donde 59 mil puertorriquefios perdieron su techo y 159 mil perdieron parte de su
techo? Y por cierto, esa es la manera en que el puertorriquefio economiza y lo hace afiadiéndole un cuartito,
una marquesina, una cocinita a esa casa que construyo con sacrificio. ;Qué se puede hacer, sefior Agostini,
para evitar esa practica? Practica que es indeseable, porque se estin aprovechando de estas circunstancias
histéricas a donde se estin repartiendo tanto miles de millones de délares.

HON. FUENTES AGOSTINI: Pues se pueden hacer varias cosas entre las cuales esti, pues la instalacién
de los toldos para ayudar a esa persona que sufrieron sus techos, pero especificamente la Ley de DACO se
puede expandir para cubrir otras dreas de necesidades imperiosas luego del paso de un huracan como éste

para evitar que personas se aprovechen de la miseria para beneficio propio.

SR. PENA CLOS: O sea, justed cree que DACO podria llevar a cabo esa ampliacién de esa congelacion
de precios?

HON. FUENTES AGOSTINI: Yo entiendo que si.

SR. PENA CLOS: Pues yo creo que se debe recomendar, haciendo hincapié a esa recomendacién para
evitar que sigan especulando, porque hay una especulacién monstruosa. Yo les aseguro eso a ustedes y hay
que ir a la ferreteria para que uno vea lo que le estdn empujando a uno. Hay una especie de convoy de la
Segunda Guerra Mundial, que usted iba a buscar arroz y le empujaban algo que usted no queria.

Para terminar, yo resido en el Bosque de Carite. Dicho Bosque tiene 2,300 cuerdas de bosque de
plantacion y como 300 cuerdas de bosque natural. Para mi y para muchos puertorriquefios el Bosque de Carite
es la cuenca hidrolégica mas importante de Puerto Rico. Alli nace el Rio Grande de Loiza que llena el
embalse de Carraizo, el Rio La Plata, que llena el embalse de la Plata, el Rio Grande de Patillas, el Gnico
que tiene dos lagos, ese bosque se estd muriendo. Asies que creo que con ocho personas hay que afiadirle
personal para sacar los drboles muertos, que son por millares para evitar posibilidad de putrefaccién y que
se elimine la oxigenacion de estas aguas. Después que usted saque esos arboles tiene que replantarlos para
darle esa recarga a esa cuenca hidrolégica de dicho rio. ;Qué estd haciendo el Gobierno? ;Qué estd haciendo
FEMA para ayudarnos en esa labor monumental? ;Qué se estd haciendo para evitar esa putrefaccion e
incendios por cierto? Porque obviamente las hojas secas y esos arboles muertos pueden producir incendios
ademads de esa putrefaccién que para mi es lo més importante. ;Qué se va a hacer en el futuro inmediato para
evitar lo que yo estoy sefialando?

HON. FUENTES AGOSTINI: El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales ha empezado ya
un plan agresivo de reforestacién de todos estos bosques, asi como la rehabilitacién de las dreas y de los
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accesos. Estamos sumamente conscientes de la problemética y estamos tan o mis preocupados que usted con
este asunto. Ciertamente FEMA ya no tiene un programa, como tenia antes, que ayudaba con la iniciativa
de los arboles que estin caidos que todavia estin buenos que se pueden resembrar, enderezarlos y
resembrarlos. Pero el Departamento de Recursos Naturales estd agresivamente implementando un Plan de
Reforestacidon. En otras dreas como el Yunque, que también fue severamente afectado, también tenemos unos
planes muy agresivos, especificamente el Gobierno Federal en el Yunque ha implementado esfuerzos para
limpiar toda el area, los accesos y estd gastando unos 5.5 millones de ddlares en la reforestacion del Yunque
y esperan que para mediados de noviembre se pueda reabrir el Yunque. Pero es una preocupacion muy real
la que trae usted y estamos muy conscientes.

SR. PENA CLOS: Ustedes estin conscientes de que &sa es la cuenca hidrolégica que daba crecimiento
a las aguas de aqui y a la zona metropolitana. El Yunque tiene mucha importancia, especialmente por las
cotorras. Pero Carite tiene una importancia que no tiene en el Yunque en esa irea, en esa dimension. Bien,
pues quiero darle las gracias por la ponencia de ustedes y quiero que sepan que como he dicho en el pasado,
"solamente sabe donde aprieta el zapato aquél que lo tiene puesto y el que anda descalzo no sabe donde
aprieta el zapato". Muchas gracias.

Es llamada a presidir y ocupa la Presidencia la senadora Arce Ferrer.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Corresponde el turno al senador Modesto Agosto Alicea, el cual
tiene 7 minutos.

SR. AGOSTO ALICEA: Muy buenas tardes, sefior Secretario, sefior Bravo. Los he estado oyendo a
ustedes aqui y yo he estado visitando los pueblos. ;Ustedes dicen que ha repartido, sefior Bravo, cerca de
cuantos millones de d6lares?

SR. BRAVO: Sobre 80 millones de ddlares, sefior.

SR. AGOSTO ALICEA: Por casualidad usted tiene un listado por pueblos donde nos pueda proveer,
porque las familias que yo he visitado, ninguna ha recibido ni un solo centavo de FEMA todavia, ninguna.
O sea, que no pegd ni una. Hay alguna manera, algin listado, por ejemplo, del distrito de Ponce, que es el
que yo represento, que yo pueda verificar si en verdad estas familias no ha recibido ninglin centavo, porque
yo como Senador también tengo un dinero que los puedo ayudar, pero si ya FEMA le ha dado el dinero, pero
ellos dicen que no, que le llenaron los papeles, pero que no han vuelto por alli hace semanas.

SR. BRAVO: Yo le puedo suministrar, no la tengo aqui ahora, pero si le puedo suministrar por
municipios, no le puedo suministrar por personas, porque se me prohibe hacer eso.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Cuestién de orden. El distinguido compaiiero no puede solicitarle documentos
al deponente, tiene que ser a través de la Presidencia y la Presidencia entonces procede.

SR. AGOSTO ALICEA: A través de la Presidencia, a través del Gobernador, a través de cualquier
persona que me pueda suministrar esos documentos yo se los agradeceria. La cuestion es que me lleguen para
asi yo poder saber en mi distrito quién ha recibido ese dinero.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Senador Agosto Alicea, bien ha traido el compafiero senador
Meléndez, Portavoz de la Mayoria, entonces procede a hacer la solicitud que a través de esta Presidencia
pueda someter los documentos requeridos por municipio y asi cualquier Senador que interese temer esa
informacion podamos darsela.
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